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BOLGARI SO ZAVZELI BITOU. 
JUŽNA SRBSKA ARMADA SE UMIKA. 

NEMCI PRODIRAJO NA CELI ČRTI. 

CELA JUŽNA SRBSKA ARMADA SE JE RAZKROPILA TER SE NAHAJA NA BEGU. — AR-
MADA GENERALA MACKENSENA JE UJELA NA ZASLEDOVANJU 5000 MOŽ SRBSKE SE-
VERNE ARMADE. — NEMŠKE IN AVSTRIJSKE ČETE PROD IRAJO NA CELI ČRTL — BOL-
GARI NA POHODU PROTI NOVEMU PAZARJU. — ZAVEZNI KI VRŽENI NAZAJ PROTI GR-
ŠKI MEJI. — DESNO BOLGARSKO KRILO STOJI PRI RAZINA V ZVEZI Z NEMŠKIMI ČE-

TAMI. 

London, Anglija, 19. novembra. 
V neki brzojavki na "Exchange 
Telegraph Co." iz Rima se glasi. 
«la je dobila ta mošnja "Tribuna" 
iz Aten poročilo, tla so zavzeli 
Bolgari Bitolj ter da se Srbi na 
eeli črti umikajo. 

Berlin, Nemčija, 19. novembra. 
Glasom današnje objave vrhov-
nega armadnega vodstva so čete 
maršala Mackensena v včerajšuih 
bojih med črnogorsko mejo ter 
Toplica ujele 5000 Srbov. Nem-
ške in avstrijske armade prodira-
jo na eeli črti zmagoslavno. 

Bolgari proti Novemu Pazarju. 
Budimpešta, Ogrska, 19. nov. — 

V poročilih s srbske fronte se gla-
si, tla so zavzeli Bolgari višine, ki 
obdajajo Kursumlijo od severa in 
iztoka. To pomeni prodiranje na 
razdaljo 'J.") milj v zadnjih dveh 
dnevih ob Toplica reki do Pro-
knlje. V istem poročilu se glasi, 
da drže Srbi dolino Kursumlije, 
ki leži nekako 3o milj zapadno od 
Niša. 

Bolgarsko desno krilo stoji se-
daj v zvezi z nemškimi patrula-
mi pri Brus ob reki Kazini. Bol-
gari morajo napredovati še za ne-
kako 60 milj, da dospejo ob reki 
in preko Kopaonik prelazov do 
Novega Pazarja. Ti prelazi se na-
hajajo v višini 7000 čevljev. 

Nemški težki topovi v bolgarskem 
pristanišču. 

V bolgarsko pristanišče Varno 
so dospeli težki nemški topovi, da 
zavarujejo to mesto proti napa-
dom ruskega črnomorskega bro-
dovja. 

Zavezniki na grški meji. 
Pariz, Francija, If), novembra. 

Danes zvečer je bilo objavljeno 
sledeče glede položaja na Bal-
kanu : 

Na naši fronti vladar mir, raz-
vrii v okolici Strumnice, kjer »o 
nas napadli Bolgari Sovražnika 

se je vrglo nazaj ter je imel težke 
izgube. 

London, Anglija, 19. novembra. 
Sem dospelo poročilo, da se je 
zavezniške čete v južni Srbiji vr-
glo od Bolgarov nazaj proti grški 
meji, se smatra v tukajšnih kro-
gih kot usodepolno znamenje za 
nadaljni razvoj stvari na Balka-
nu. — 

Kako postopajo Srbi z vojnimi 
jetniki. 

Berlin, Nemčija, 19. novembra. 
Poročila z Dunaja na " Koelnisehe 
Zeitung" pravijo, da grozi av 
sfrijska vlada proti Srbom s po-
vračilnimi odredbami, ker so do-
spela naravnost grozna poročila o 
ravnanju z avstrijskimi vojnimi 
jetniki v Srbiji. (Ta bo najbrž 
prazna!) 

Ranjene in bolne častnike in 
vojake se t ran sport i ra v živinskih 
vagonih. V Prokuplje bi se moglo 
rešiti veliko število ranjenih, ki 
so pa morali umreti, k#r ni bilo na 
razpolago nobenih zdravnikov. 

(To je krasno. Najprvo uničiti de-
želo z ognjem in mečem, potem 
pa zahtevati od nesrečnega naro-
da, da da jetnikom na razpolago 
vse udobnosti, katerih narod sam 
niti nima in jih tudi ne more ime-
ti. To je prava avstrijska logika!) 
Nekatere jetnike se je baje pri-
sililo, da so delali v municijskih 
tovarnah, dočiin se je druge oro-
palo njih uniform. 

Srbska armada pusti za seboj 
pri umikanjn ranjene jetnike. Ne-
kateri ujetniki, katere se je opro-
tiio, poročajo v naravnost groz-

nem trpljenju, katerega so mora-
li prestati. 

Kitchener v Solunu. 
Solun, Grška, 19. novembra. — 

Maršal lord Kitchener, angleški 

" E p o c a " stavi na vlado vpraša-
nje. zakaj ne stori vlada v tej 
zadevi nobenega koraka. 

Rumunska pred odločitvijo. 
Rim, Italija, 19. novembra. — 

vojni minister, je imel danes po-J V nekem poročilu na "Giornale d ' 
svetovanje z generalom Sarrail,|Italia" iz Bukarešta se glasi: 
vrhovnim poveljnikom francoske j — Vsled različnih mnenj v li-
armade na Balkanu. Takoj po kon- beralni stranki ter vsled nepo-
čani konferenci se je Kitchener pustljivosti nekdanjega ministra 
odpeljal, ne da bi stopil na kopno, za notranje zadeve, Jonescu, je 

smatral ministrski predsednik 
Kako postopajo zavezniki na Gr- Bratianu za primerno poklicati 

škem. pred kralja gotove senatorje, po-
Berlin, Nemčija, 19. novembra, slance ter odlične člane raznih 

Glasom poročil na "Frankfurter (strank. Tem osebam se je zaupno 
Zeitung" iz Carigrada se priprav-'sporočilo o stališču, katerega je 
Ijajo grški krogi na to, da bo n a - ; z a v z e l a v zadnjem času rumunska 
stopila po prihodu angleškega voj- vlada. 

Potop bojnih ladij. Z 
Zloraba nevtralnih zastav. 

Neki nemški podmorski čoln je po-
topil dve angleški ladij i. — Tor-

pediranje križarke. 

NEMCI V AFRIKI. 

Nemci ogrožajo afriško obal. — 
Lov podmorskih čolnov v Sredo-

zemskem morju. 

uega ministra Kitchenerja izpre-
memba v položaju. 

Angleške čete smatrajo glasom 

Vprašanje rumunske nevtralno-
sti je stopilo baje v akutni šta 
dij. Brzost, s katero se razvijajo 

nekaterih poročil Solun za njih 0 - ; d o ? o d k i v Srbiji, je baje pospeši 
zemlje. Skupno s Francozi vpri-; l a t o odločitev ter je poleg tega 
zarjajo tam velike rekvizicije, j i e ' v a ž u o š e t o ' t l i l zbirata tako Av-
da bi se najmanj brigali za tamo- s t r i . la k o t Ruska na rumunski rae-
šuje grške oblasti. 

Angleški vojaki so že ponovno 
baje izrazili, da bo morala Grška 
potegniti svoj meč v prid zavez-

ji velike armade. 

Jonescu ščuva. 
Pariz, Francija, 19. novembra, 

nikom in da se jo bo prisililo k Glasom nekega poročila iz Buka 
temu. če ne bo hotela sama tegajrešte na "Temps' ' , je objavil biv-
storiti. 

Zaznalo se je tudi da se name-
rava strmoglaviti vlado kralja 
Konstantina. 

Orožuiški zbor. ki je nastanjen 
v novi < irški in ki obstaja pove-
čini iz Krečanov, agitira baje jav-
no za bivšega ministrskega pred-
sednika Venizelosa ter za stranko, 
ki je prijazna zaveznikom. 

V vladnih krogih v Atenah se 
bavijo baje z načrtom, kako na-
stopiti proti temu rovanju! 

Francoski minister pri grškem 
kralju. ' 

Pariz, Francija, 19. novembra. 
Francoski minister brez portfeja, 
Denys Cochin je bil glasom ne-
kega poročila Ilavas ajrenture 
sprejet včeraj zjutraj ob 10. uri 
od grškega kralja Konstantina, s 
katerim se je posvetoval več kot 
eno uro. 

Na svojem potu k grškemu kra-
lju in na njegovem povratku je 
bil Cochin predmet entuziastičnih 
demonstracij od strani atenskega 
prebivalstva. Številne delegacije 
so se oglasile pri ministru v nje-
govem hotelu, da mu dajo izraza 
hvaležnosti za izvrstno pomoč, 
katero je nudil helenizmu. 

Cochin se odpelje danes v So-
lun v nekem torpednem čolnu, ka-
terega mu je dala na razpolago 
grška vlada. 

V političnih krogih so mnenja 
da bo obisk ministra Cochin ugod-
no uplival na razpoloženje v Gr-
ški. — 

Nikake nemške koncesije. 
Pariz, Francija, 19. novembra. 

Grško poslaništvo dementira da-
nes poročilo, ki je pred kratkim 
dospelo iz Aten in v katerem se 
poroča, da je dospela pred krat-
kim na Grško nemška vojaška ko-
misijo, ki je baje s pomočjo gr-
ških oblasti inšpicirala taborišče 
francoske in angleške armade v 
Solunu. 

Mine v Donavi. 
Bukarešta, Rumunsko, 19. no-

vembra. — List " E p o c a " poroča, 
da so se nemške in avstrijske če-
te izkrcale na otoku Haruvai v Do-
navi. ki je last Rumunske in da 
so položile mine v reko. Razven-

»tega zasledujejo vsako gibanje ru-
munskih čet. 

ši rumunski minister za notranje 
zadeve, Take Jonescu, da bo go-
voril v nedeljo v Jasssv glede di-
plomatičnega razvoja pogodbe 
med Rumunsko ter Avstrijo, ki je 
bila baje slična grožnji, katero je 
namerila Avstrija leta 1914 proti 
Srbiji. 

Jonescu izjavlja, da bi bila Ru-
munska napadena od Avstrije kot 
je bila Srbija, če bi se ne sklenilo 
pogodbe. 

V nadaljnem poteku je izjavil 
Jonescu, da je prišla Rumunska \ 
popolno odvisnost od Avstrije, 
vsled česar si ne upa nastopiti ta 
ko kot bi bilo primerno njeni moči. 

(Jonescu je trn v peti avstrij 
skim in nemškim patriotom v Ru-
munski ter ga slednji blatijo na 
vse mogoče načine). 

Angleži na Galipolisu. 
Berlin, Nemčija, 19. novembra. 

Na skrajni točki Galipolisa so od-
bile turške čete ponovne napade 
Angležev. Poroča se tudi o poto-
pu nekega sovražnega monitorja 
v Tigrisu, o čemur-poroča vrhov 
no vodstvo turške armade slede 
če: — 

Dne 14. novembra je prepreči-
la turška artilerija neki sovražni 
torpedni čoln, da bi izkrcal vojni 
materijal v bližini Kemikli—Li-
ma n. 

Dne 15. novembra je vprizoril 
sovražnik dva naskoka v bližini 
Sed-il-Bahra. Enega teh naskokov 
se je z lahkoto odbilo. Pri drugem 
pa se je posrečilo sovražniku do-
speti do naših zakopov, a se ga je 
odbilo s pomočjo ostrega ognja. 

Na Irak fronti, v severni Perzi 
ji. smo izstrelili iz zraka neki so-
vražni aeroplan. V naše roke je 
dospel nepoškodovan. 

Ob Tigrisu smo potopili neki 
sovražni monitor, ki se je potopil 
s celo svojo posadko. Nadalje so 
razdejali naši arabski prostovolj-
ci na fronti ob Tigrisu več brzo-
javnih naprav sovražnika ter ime-
li pri tem bogat plen. 

V ostalem ni poročati ničesar 
novega. 

Kitchener je ukazal naskok. 
London, Anglija, 19. novembra. 

Včerajšnje poročilo, da so prido-
bili Angleži pri njih naskoku na 
Galipolisu 250 jardov turških za-
kopov, se razlaga s tem, da je n-

Berlin, Nemčija, 19. novembra. 
Dva angleška kanonska čolna ter 
ena pomožna križarka jc- bila po-
topljena od nemških podmorskih 
čolnov v Sredozemskem n.orju ob 
afriški obali in z nekega armira-
nega trgovskega parnika se je 
z- lo top. Tozadevno poročilo je 

izdala nemška admiraliteta ter se 
glasi v dotičnem poročilu: 

— Neki podmorski čoln je raz-
dejal dne 6. novembra v prista-
nišču Solun dva angleško-egip-
čanska kanonska čolna. Vsak teh 
čolnov je bil armiran z dvema to-
poma Isti podmorski čoln je s 
svojimi streli razorožil neki angle-
ški trgovski parnik, s katerega se 
je pozneje vzelo top. 

— Eden naših podmorskih čol-
nov je potopil dne 5. novembra 
angleško pomožno križarko "Pa-
r a " in sicer na severni obali Afri-
ke. — 

Dva nemška podmorska čolna za-
jeta? 

Rim, Italija. 19. novembra. — 
Danes so dospela semkaj poročila 
o zavzetju dveh in o razdejanju 
tretjega nemškega podmorskega 
'•olna v Sredozemskem morju. — 
Francoski in italijanski torpedni 
čolni so razdejali glasom poroči! 
neki avstrijski podmorski čoln, do 
čim so baje francoske bojne ladi-
je na afriški obali, v bližini Timi-
«=;t. zajele dva nemška podmorska 
čolna, ki sta imela razvito avstrij-
sko zastavo. 

Poroča so nadalje, da sta stavi-
li Francija in Italija v slurbo več-
ie število manjših ladij, kojili na-
Toga je zastražiti avstrjisko, gr-
?ko. albansko in sever no-af risk o 
obal. Ladi je imajo tudi nalog raz 
dejati vse podmorske čolne, ka-
tere zagledajo. 

Zloraba nevtralnih zastav. 
Berlin, Nemčija, 19. novembra. 

Kapitan Kuehlweter je objavil v 
"Lokal-Anzeiger" že večkrat o-
menjena, a nikdar objavljena na-
vodila angleške admiralitete na 
voditelje trgovskih parnikov tjle-
de uporabe nevtralnih zastav, s 
oomočjo česar bi se izognili ne-
varnosti. da bi jih torpedirali nem-
ški podmorski čolni. Nemška ad-
miraliteta je omenila ob pričetkra 
operacij s podmorskimi čolni ta 
navodila in je storila to prav po-
sebno takrat, ko se je šlo z.i riiplo-
matična pogajanja v zadevi tor-
pediranja parnika "Lusitanije." ' 

V dotičnih angleških navodilih 
se baje glasi, da se razobesi v- slu-
čaju nevarnosti nevtralna zasta-
ve ali pa sploh nikakih. 

Angleško brodovje ob Kattegat. 
London, Anglija, 19. novembra. 

Neko brodovje angleških križark 
ter torpednih rušilcev se nahaja 
v bližini Kattegata, skozi katero 
morsko ožino je šlo pred par dnevi 
nemško brodovje, obstoječe iz 2<* 
bojnih ladij. 

Poročila iz Kodanja pravijo, da 
se je zasidralo angleško brodovje 
v Kattegatu. 

Ostri boji v Vogezih. 
Poroča se o ostrih bojih v Voge-
zih ter o artilerijskih bojih v Ar-

gonih. 

DELO AVIJATIKOV. 

Nemci so naskočili angleška tabo-
rišča pri Poperinghe, ki se naha-

jajo v bližini Ypres. 

Berlin, Nemčija, 19. novembra. 
Razven artilerijskih in minskih 
bojev v Vogezih se poroča v da-
našnjem ofieielnem poročilu nem-
škega generalnega štaba, da je 
vprizorilo neko nemško zračno 
brodovje naskok na angleško ta-
borišče pri Poperinghe v Belgiji, 
nekako G milj od Ypres. 

V poročilu glede zapadnega 
vojnega pozorišča se glasi: 

— V bližini Argonov ter v Vo-
gezih j<> prišlo do artilerijskih 
spopadov ter do minskih bojev. 

Neki nemški zračni oddelek je 
napadel neko angleško taborišče 
v bližini Poperinghe v Belgiji. 

V poročilu se glasi nadalje, da 
ni poročati z zapadnega bojišča 
drugače ničesar novega. 

Bcj v zraku nad Luneville. 
Pariz, Francija, 19. novembra. 

V popoldanskem poročilu franco-
ske vlade se poroča o boju v zra-
ku, ki se je završil med franco-
skimi in nemškimi avijatiki. Pet 
nemških letalcev se je pregnale, 
vendar pa so trije ostali vrgli 
bombe na mesto Luneville. 

V Alzaciji so se vršili težki boji 
artilerije. V poročilu se glasi, da 
je prišlo na visoki planini pri Uf-
holz ter ob Hartmanns-Weiler-
kopf do ostrih artilerijskih spopa-
dov, tekom katerih so stopili v 
akcijo tudi zakopni možnarji ter 
ročne granate, katere so metali 
vojaki. Na ostali fronti je vladal 
mii-. Glede spopada med zrako-
plovci poroča vlada sledeče: 

— Osem nemških zrakoplovcev 
je skušalo včeraj poleteti preko 
Luneville, a so jih napadli fran-
coski zrakoplovci, ki so pregnali 
pet nemških aeroplanov. Ostali 
trije nemški letalci so vrgli bom-
be na mesto Luneville. Tri osebe 
so bile zadete od bomb, vendar pa 
je povzročena materijalna škoda 
malenkostna. 

Belgijski letalci nad Essenom. 
Paris, Francija, 19. novembra. 

V neki belgijski oficijelni izjavi 
se glasi danes, da so obstreljevali 
belgijski letalci nemške naprave 
v Essenu. 

« 
Vojno posvetovanje zaveznikov. 

Prihodnje vojno posvetovanje 
zaveznikov, katerega se bodo ude-
ležili tudi ruski in italijanski de-
legatje, se bo vršilo v kratkem v 
Londonu. Dve seji tega skupnega 
vojnega sveta sta se vršili pred 
par dnevi v Parizu ter so imeli 
tudi posamezni člani angleškega 
in francoskega kabineta posa-
mezne seje. Domneva se, da se je 
prišlo do sporazuma glede različ-
nih vprašanj ter se vsled tega pri-
čakuje v kratkem energične ak-
.cije. 

Avstrijski aeroplani 
obstreljujejo mesta. 

Avstrijski letalci so vrgli bombe 
na Videm ter ubilo 12. oseb. — 27 

ranjenih. 

NAD VERONO. 

Nad Verono, Vicenzo in Gradeženi 
so se pojavili tudi avstrijski ae-

roplani. 

Zrn m V •! I nvtf 

iztočnih bojisc. 
Rusi poročajo, da so izpraznili 
levi breg reke Styr. Rusko poro-

čilo. 

x Provijantiranie podmorskih 
čolnov. 

"Rim, Italija, 19. novembra. — 
Danes se je tukaj objavilo, da ima 
italijanska vlada dokaze, da je 
bil iiemški podmorski čoln. ki i^j 
potopil "Ancono . " Nadalje je ob-
javila vlada, da se ve za skrivne 
postaje, kjer se je provijantiralo • 
nemške in avstrijske podmorske 
čolne. 

kazal Kitchener, ki se mudi na 
Galipolisu. ta naskok. Iz tega se 
sklepa, da se ne namerava ustavi-
ti operacij proti Turkom na Gali-
polisu. I 

Novi vpoklici v Italiji. 
Vpoklicani so vsi rezervisti al-

pincev letnika 1884 in vsi smu-
čarji leta 1876 od teritorijalnih 
čet. 

S H O D 
slovenskih slamnikarjev. 
V nedeljo popoldne, ob 2. tiri, 

se vrši v Astoria Hall, 62 East 
4. cesta v New Yorku zborovanje 
slovenskih slamnikarjev. Ta shod 
se je sklicalo z namenom, da se po-
jasni delavcem in delavkam v tej 
stroki v domačem jeziku pomen 
organizacije za nadaljni uspešni 
razvoj v tej stroki. Na zadnjem ve 
likem zborovanju jih je bilo mno-
go, ki niso popolnoma razumeli 
cilja teh shodov. 

Želeti je, da se vdeleže tega slo-
venskega shoda vsi slovenski de-
lavci v tej stroki. Torej' vsi na 
shod v nedeljo ob 2. uri popoldne 
v označeni dvorani 

Rim, Italija. 19. novembra. — 
Avstrijski zrakoplovci so vrgli 15 
bomb na Videm v Furlaniji. T*].j. 
tih je bilo 12 oseb ter ranjenih 27. 
Tozadevno poročilo je izdalo da-
nes italijansko vojno ministrstvo. 

Drugi oddelek aeroplanov je vr-
gel bombe na Verono in Vineen-
zo v italijanski provinci Vcnezia 
ter tudi na Gradež. ki se nahaja 
v rokah Italijanov. 

Delovanje avijatikov. 
London, Anglija, 19. novembra. 

Ofieijelna poročila, katera se je 
objavilo danes na Dunaju, v Ber-
'inu in Parizu, kažejo »3a so pri-
•VIi nemški in avstrijski zrpko-
^lovci z veliko delavnostjo. Oil 
delek avstrijskih aeroplanov je 
ob^reljeval včeraj Benetke. 

A* ofieijelnem poročilu, hi j--» hi 
'•i izdano danes na Dunaju s-? gla-

— Admiraliteta naznanja. da so 
naši hidroaerop'ani ter nj»vadn: 

aeronlani uspešno obstreljeval1' 
oopoldne dne 18. novembra utrd-
be San Nicola ?n Alboroui v bli-
žini Benetk. Obstreljevalo se je 
fudi r.rzenal, posta.'o za zrakoplo 
ve. plinarno, železniško postajo 
ter še več drugih ja rnih poslopij. 

Kljub ostremu ocni.i od strani 
obrambnih topov so se umaknili 
'»a.;i aeroplani novcem varno ter 
ni bil nihče poškodovan 

V kratki brzojavki, ki je došla 
dr.nes iz Rima. se irlasi d-t je pn-
pežev nečak, grof Persico. ko.nai 
odnesel življenje t.-kom zadnjega 
napada avstrijskih zrakoplovcev 
v P-rescia. Ena bombi se j« r?.zpo 
ejla v razdalji par jardov od me-
sta, kjer se je nahajal ta grof. 

Avstrijsko poročilo glede dogod-
kov na italijanski fronti. 

Dunaj, Avstrija, 19. novembra. 
Avstrijsko vojno ministrstvo je 
' " 'a lo danes zvečer sledeče poro-
čilo : 

— Italijani so ponovili svoje na-
skoke na soški front:. > askoki sr 
se obračali v prvi vrsti proti most-
nem pročelju pri Gorici, katerega 
se obstreljuje brez prestanka. 

Sistematično obstreljevanje me-
sta Gorice je trajalo več ur. Tri 
tisoč izstrelkov vseh kalibrov so 
je uporabilo pri tem razdejalnem 
del u. Obstreljevanje je povzroči-
lo številne požare. Škoda je bila 
z vojaškega stališča malenkost-
na. vendar so prebivalci veliko tr-
peli vsled izgub na življenju in 
imetju. 

Sovražnik je zopet napadel 7 
vso silo severni oddelek doberdob-
ske visoke planote. Na severnem 
obronku grore Sv. Mihaela je po-
novno prodrl v naše postojanke, 
a potom uspešnih bojev z bajo-
neti so ostale naše čete v popolni 
posesti pozicij, katere so zavze 
male preje. 

Vsi naskoki proti oddelku p r 
Sv. Martinu so se izjalovili ter jr 
imel sovražnik težke izgube. 

Italijansko poročilo. 
Rim, Italija, 19. novembra. — 

Poroča se o obupnem boju za Go-
rico in sicer v poročilu, katero je 
izdal italijanski glavni vojni stan. 
V poročilu se grlasi: 

— Tekom celega včerajšnega 
dneva je bilo opaziti na obeh stra-
neh živahno artilerijsko akcijo. — 
Drugače ni poročati ničesar važ-
nejšega. 

London, Anglija, 19. novembra. 
Iz danšnjega ruskega oficijelnega 
poročila je razvidno, da so izpraz-
nili Rusi levi breg reke Styr. V 
poročilu se glasi: 

— Severozapadno od Friedrieh-
stadt se je zavrnilo Nemce pri 
njih poskusih, da prekoračijo re-
ko Dvino. 

Na levem bregu reke Styr je 
sovražnik brez uspeha skušal do-
speti na levi breg reke. V bližini 
Novoselki je obstreljeval sovraž-
nik naše postojanke na bregu 
reke. 
Ncvi vpoklici ruskih črnovojni-

kov. 
Po carskem ukazu se je vpokli-

calo vso črno vojsko prvega raz-
reda ter prvih pet letnikov dru-
gega razreda. 

V skrbeh za Kitajsko. 
Washington, D. (\, 19. nov. — 

Anglija, Rusija in Francija sku-
šajo dovesti do sporazuma s Ki-
tajsko. da preprečijo spore med 
Kitajsko in Japonsko ter si zago-
tove še nadaljni upliv na daljnem 'N 
Iztoku. 

Tozadevne obravnave in poga-
janja niso dospela v Pekinu preko 
prvotnega stadija. Japonska sama 
se ne vdeležuje ter tudi ni ozja-
vila. kakšno je njeno stališče na-
pram tem pogajanjem. 

Domneva se, da si hočejo za-
vezniki zagotoviti upliv, katerega 
je zadobila Japonska v zadnjem 
času nad Kitajsko. V angleških, 
ruskih in francoskih Kolonijah je 
vzbudila hvala, katero se je dode-
lilo nemški armadi v japonskih li-
stih. veliko pozornost ter se vsi 
boje mogočega sporazuma med 
Nemčijo in Japonsko.. 

Paketna pošta n Avstrijo 
ustavljena. 

POŠTNI MOJSTER, MORGAN, 
OBJAVLJA, DA SE JS USTA-
VILO ODPOSILJANJE PAKE-
TOV V NEMČIJO, AVSTRIJO 
IN OGRSKO, KER NOČEJO 
PAROEROD. DRUŽBE SPRE-
JEMATI TEH POŠILJATE V. 

Pozor, p o š l i m i dsoarja! 
Denarne pošiljatve v Avstrijo 

bodemo sprejemali kijvib vojni z 
Italijo, posta gTe nemotljeno pre-
ko HOLANDIJE in SKANDINA-
VIJE. 

Zadnja poročila nam naznanja-
jo, da se denarne pošiljatve ne iz-
plačujejo v južni TIROLSKI, na 
GORIŠKEM, DALMACIJI in de-
loma v PRIMOEJU. — Za del 
ISTRE, KRANJSKO vso in enako 
spodnji ŠTAJER in druge notra-
nje kraje pa posluje posta kakor 
v mirnih časih, seveda traja poši-
'janje in izplačevanje kaka dva 
tedna dalj, nego v mirovnih raz-
merah. 

Od tukaj se vojakom ne more 
denarja pošiljati, ker jih vedno 
prestavljajo, lahko pa se pošlje 
3orodnikom ali znancem, ki ga od 
tam pošljejo vojaku, ako vedo za 
njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dome-
stic Postal Money Order", ter pri-
ložite natančni Vaš naslov in one 
osebe, kateri se ima izplačati. 

C e n e : 

Amerikanci zaprti v Angliji. 
Londcn, Anglija. 19. novembra. 

Na 14 dni zapora pri težkem delu 
je bilo obsojenih dvanajst ameri-
ških mornarjev, ki so dospeli v 
ponedeljek s parnikom "New 
Y o r k " v Liverpool in ki so zapu-
stili ladijo. ne da bi imeli za to 
potrebno dovoljenje. 

K. i K. $ .80 120 I8.61 10 1 60 130 20.15 15.... 2 40 140.... 21.70 20.... 3.20 150 23 25 
25.... 3.̂ 0 1<?0 24.80 
30.... 4 75 170.... 26 35 
35 5 50 180 . . . 27.90 
40.... 6 30 190 29 45 45.... 7.05 200 31 00 
60.... 7.75 2*0 38 75 
55.... 8 HO 300 46 50 
60 9.40 350 51 25 
65.... 10.15 400.... 62.00 
70.... 10 n<> 450 69.75 
75.... 11.70 600.... 77.50 80 12.50 600.... 93 00 85.... 13.25 700 108.50 90.... 14.05 800.... 124.00 

100 15.60 900 139.f0 110.... 17.05 1G00 154 00 
Ker se cene sedaj j ako spremi-

njajo, naj rojaki vedno gledajo na 
naš oglas. 

TVRDKA FRANK SAKJSER, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y, 



GLAS NARODA, 20. NOVEMBRA, 1915. 

^ M A f t O O A 
Oiulv 

•j • . .: .>*»<ed 0» g?.-« 
-< v - t.. ^ i b l i a h f A f 

+ S*. VtffMJtOU.1' 
" ' " K ' *" % " ""Elfl&iižt;. S 

.,. - iT.', g BE.nEDIB,, Ireagura ^ 
TUttm of Business of the corporatior 

t torts*** of above office* s : 
M i -iftiar.dt Street, borough oi 

%atum, N«-w York City, IN Y. 
11nn ••••m i'•bmmhm^BB m —i 

c*lo i.-tr fe'.i* Ust t* Amerike in 
Canada $S.GC 
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f S denar v roke. Iskati v tem kako 
koristolovstvo je največja pod-
lost, katero si more človek misliti 
in rskanje za takimi poJlostimi 

: j e ravno naloga takih listov, ki 
opirajo celo svojo eksistenco na 

, blatenje drugih in povzdigovanje 
; onih, ki so jim plačali Judeževe 
groše. 

Slovenskim slamnikarjem! 

:efcrii<2tA 
'1Q£AS ^AKOCA" izhaja vsak d%a 

is-̂ gcaJit ofjjielj in praznikov. 
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V ponedeljek, dne 15. novem-
bra se je vršilo v Beethoven Hali 
v New Yorku veJiko zborovanje 

1.70 ; delavcev, zaposlenih v slamnikar 
ski obrti. Nastopilo je veliko go-
vornikov. kojih cilj je bil, da se 

' pripravi delavce v tej stroki do 
' tega, da pristopijo v strokovno 
organizaeijo. 

Razmere v tej obrti so se v zad-
njem času zelo poslabšale. Gospo-
darji računajo z nesoglasjem med 
delavstvom ter vedno bolj zmanj-
šujejo zaslužek delavcev. Pri tem 
se izgovarjajo na slabe čase, na 

frf -yi « • 'arajA naročnikov pro- evropsko vojno, na gospodarsko 
nlvr ' 1 > .. a I f 5-»*. « A M i . . . n I V 1 rti*-:, ji j-i a tudi prejšnt <• 

-iazTiani, da hitz*-* 
SAj»enic naslovnika 

Dophoci In &:Siljatvam naredite U 

* Cortkfcft, 3t,, New York Cny 
Xafcfio© «8 »Cortlandi 

Koncem tedna. 
Zotti-jev list, po krivici imeno-

van '"Slovenski Narod'', je bil v 
živo zadet, ko smo ga zadnjič po 
pravici okrcali. Sedaj izjavlja slo-
vesno in z debelimi črkami, da ni-
ma z Zotti-jem nobenega opravka. 
Žalostno je, če mora služabnik za-
tajiti svojega lastnega gospodar-
ja kot je zatajil Peter Kristusa, 
predno je petelin že trikrat zapel. 
V t 

depresijo v Združenih državah 
vsled vojne ter imajo vse druge 
mogoče izgovore, samo da manj 

jšajo delavcem plačo. 
Proti temu je treba resno na 

stopiti. Delavci se ne smejo pu-
stiti še nadalje izrabljati. V to 
pa je treba skupnega dela, treba 
je organizacije, da bo stalo delav-
stvo proti delodajalcem kot en 
mož. 

Pri tem nima razlike v spolu. 
Trud je enak, dolžnosti so enake 
in tudi pravice morajo biti enake. 

Mi, slovenski slamnikarji, ki 
smo stali ob porodu te obrti v 
Združenih državah, zahtevamo od 
delodajalcev sledeče: 

1. Uvedbo osennirnega delavne-
ga časa. 

2. Popolno opustitev dela na do-
mu in plačilno lestvico, enako 
drugim strokovnim organizaci-
jam. 

Glavni govornik na shodu je 
bil organizator X. Spector, ki je 
obrazložil pomen organizacije. Za 
njim so govorili drugi govorniki, 
nakar se je veliko dosedaj neor-
ganiziranih delavcev v tej stroki 

< m listu se izjavlja, da nima vpisalo v strokovno organizacijo. 
nobenega opravka z Zotti-

jem. Kaj pomeni to ? Da se ljudje, 
ki pišejo to skrpucalo, podpirano 
od avstrijskih dinamitardov. sra-
mujejo samih sebe in gospodarja, 
ki jim plača v soboto tedenski za-
slu;:-k. Stvar je preveč jasna, da 
bi v ^ o njej razpravljalo. Dotični 
liv't s«- tU!:a v* isti tiskarni, kjer se 
tisk i zloglasni hrvaški "Narodni 
List", ki je pisal pred kratkim, 
da je ponosen, da je Zotti njegov 
g'>vp,dar. Vodja celega podjetja 
slovenskega oddelka je človek, ki 
je obenem administrator dotičue-

Upamo, da bo na nedeljskem zbo-
rovanju zastopano vse slovensko 
delavstvo v tej fitroki. 

D o p i s i . 

New York, N. Y. — Zelo slabe 
delavske razmere so privedle do 
precejšnjega gibanja med delavci 
pri ženskih slamnikih in klobu-
kih. Plača se je tako znižala, da 
skoro ni več za izhajati. Raditega 
je Millinery and Ladies Straw ga lirv; kega lista. — In ta list si 

lil... i zno trditi v obraz, dani - . j I a t Uniou vzela celo stvar znova 
r-L r b enega opravka z Zotti-j v roke. Med našim delavstvom je 
jem? Vsaka nesramnust ima svoje! namreč večina neunijskih delav-
nn\. in tudi ta jo bo imela. Če ne Cev, kar je tudi glavni vzrok, da 

so se plače tako znižale. Zlasti 
ženske so zelo redko zastopane v 

; uniji. Naravno je, da imajo vsi 

'"J. če ne danes, pa jutri. 
* .* * 

V isti številki te avstrijske cu-
/avra'a naše očitanje, da delodajalci rajši ženske kakor pa 
el Zotti zopet s prodajo 

h parobrodnih listov. Blaže-
;aki, ki bodo kupili pri njem 

liste! Menda še bo zgodilo 
ni tako kot z onimi, katere 
u jelo takrat, ko je imel Zotti 
lastno barko ter je že mislil, 

i)je • 
bo p 
potni 
ni ro, 
potne 
z njii 
so je 
svojo 
da je cela newvorska luka njego-
va last. Takih " š i f o v " Slovenci 
prav gotovo ne potrebujejo. Ce 
bodo ž<> potovali, bodo storili to 
n posredi 
n«d. : ga obrnažili kot je storil 
to Zotti pred leti, ko je odnesel 
Hrvatom in Slovencem nad 750 
tisoč dolarjev. Zotti se sramuje 
»edaj svojega lastnega imena ter 
nima toliko korajže, da bi priznal, 
da .i- on isti, ki izdaja cunjo v 
f ' \ Mskem jeziku, pisano v nje-
govem lastnem interesu. To je 
dejstvo, ki obstane. 

možke delavce, ker ženske šivajo 
boljše in lepše. Tn prav raditega 
si je organizator Mr. Nathaniel 
Spector nadel nalogo organizirati 
vse delavke v posebnem oddelku, 
ker le v tem je zagotovljena si-
gurnost uspešnega delovanja. Tu-
di možkih je še veliko izven uni-
je. Da pa postane slamnikarska 
unija mpčnejša, da bode zmožna 
kljubovati skopim delodajalcem 

lovanjem ljudi, ki niso še j [ n varovati svoje člane tako sra 
motnega oderuštva, kot vlada 
zadnji čas, je sklical odbor te or-
ganizacije veliko skupščino vseli 
slamnikarskih delavcev in delavk, 
kakor je bilo že poročano. 
Zborovanje se je završilo nad vse 
pričakovanje. Navzočega je bilo 
toliko občinstva, da je bila velika 
in prostorna dvorana v Beethoven 
Hali natlačeno polna. Nastopili so 
razni govorniki, govorili so o 
vzrokih slabega položaja, pojas-
nili so, kaj smo in kaj kot delavci 
smemo zahtevati. Posebno so pri-
poročali edinost in vzajemnost v 
skupnem delovanju. Po izjavi ne-
kega unijskega člana se je še isti j menda mislijo, da smo mi krivi, 
večer priglasilo blizu 900 novih da ti oberpolentarji v starem kra-
elanov. Zatorej tudi mi Slovenci ju ne morejo dobiti ne Gorice, ne 
ne širimo biti zfldnji. Delajmo za j Trsta. Naša slovenska zemlja je 
skupnost in za našo korist. Upati, res lepa, dal Bog, da ne postane 
je, de bodemo vsi slovenski de-| nikdar italijanska! — Prijatelj 
lavci in delavke pristopili k tejt Slovenije, 
prepotrrbni organizaciji. Da pa 
bo pristop omogočen vsakemu, je 
odrejeno tako, da se pristopnino' Mleko na Nemškem. 

To cunjo je tudi zbodla objava, 
katero smo priobčili v našem li-
fc'u. ki se tiče razdelitve in odpo-
slanja denarja, katerega se je na-
bralo pod geslom l iza najbedirtg-

med bednimi''. — Računi so 
podani, potrdila v rokah in denar 
pri ljudeh, kiterim se ga je name-
nilo. fn kaj pravi sedaj Zotti? 
On pr*\ i, da se je lizal Sakser av-
strij kini oblastim na eni strani, 
na drugi pa je deloval za vele-
erbsko propagando.. . 

Ali si morete misliti še kako 
v» jo bedastoeot Denar se je na-

bili potem v uniji deležni, in to 
seveda le v močni uniji. Zatorej, 
rojaki in rojakinje, vsi na delo za 
unijo. Naj ne bo nikogar med na-
mi, ki bi ne hotel stopiti v unijo, 
kajti \edaj je najpripravnejši čas 
za pristop. Po uspešno končani 
stavki bode pristop bolj otežko-
een in pristopnina nedvomno viš-
ja. Sicer se j a kljub vsem tem 
slabim delavskim razmeram še do-
bijo taki, ki pravijo, da unija ni 
za nič in da ne bodo pristopili. 
Dragi sodelavei in sodelavke, to 
nikakor ni prav. Ako ni komu 
všeč. naj vsaj drugim ne vsiljuje 
svojega mnenja. Koliko nam pa 
unija lahko koristi, pa hočem na 
kratko razložiti. Ako smo organi-
zirani, lahko dosežemo večje pla-
"e, dobimo krajši delavni čas. po-
stanemo neodvisni delavci, smo 
popolnoma zasigurani. da se v bo-
doče plače ne bodo znižale in se 
nam ni treba bati, da bi izgubili 
delo, kadar se bo zljubilo pred-
delavcu. Ako bomo plačevali v 
močni uniji 15^ na teden, bodemo 
vsaj še enkrat toliko zaslužili kot 
sedaj. Torej vsi na delo! S pogu-
mom in vstrajnostjo agitirajmo 
pri onih, ki so še neodločni, ki 
pravijo, da bodo pristopili potem, 
ko bodo videli, da. bo unija zma-
gala. Brez vseli pomislekov se mo-
ramo pridružiti uniji. Ko bode 
čas za to, se bode proglasilo sploš-
no stavko. Tedaj bomo zahtevali 
sledeče: 1. Enakomerno plačo po 
vseli tovarnah ženskih slamnikov. 
*2. Minimalna plača na uro. 
3. Skrajšanje delavnega časa na 
devet ur na dan. 4. V sobotah se 
delo konča ob 1. uri popoldne. — 
To so poieg drugih glavne točke, 
katere bodemo lahko dosegli, ako 
bomo pripravljeni in združeni. 
1'nijska pisarna na št. G2 E. 4. St. 
med 2. in 3. Ave. je odprta vsak 
večer. V ponedeljek zvečer bode 
tam posebno zborovanje delavk. 
Na to zborovanje ste uljudno po-
vabljene. Z bratskim pozdravom 
A. K., slamnikar. 

Little Falls, N. Y. — Pred ne-
davnim časom smo tukaj poko-
pali rojaka Janeza Malavašiča 
Bil je samski, star okolu 30 let. 
rojen v Rovtah. okraj Logatec na 
Kranjskem, kjer mu žive še sta-
riši, bratje in sestre. Sestra, orno-
žena Mivšek, živi tu v Little Falls 
Ker je bil član društva sv. Jožefa 
št. 53 J. S. K. J., ga je spremile 
korporativno k zadnjemu počit-
ku. Pokojni je začel bolehati že 
lansko zimo: revežu se je omra-
čil um. Pozneje so ga poslali v 
Utica, N. Y., na opazovalnico za 
umobolne. Tej bolezni se je pri-
družila še sušica, ki ga je kmalu 
spravila v prerani grob. Bil je 
fant tihega značaja ter splošno 
priljubljen med rojaki. Naj poči-
va v miru v svobodni zemlji! — 
Dne 27. novembra nam tukajšnje 
že staro in sedaj nekoliko oživelo 
Dramatično društvo priredi vese-
lico, pri kateri se bo predstavlja-
lo igro "Tr i sestre". Sodeluje tu-
di tukajšnja Slovenska narodna 
godba. Torej, rojaki, na svidenje, 
zabave bo obilo! Veselica se vrši 
v dvorani društva sv. Barbare na 
18 Seeley St.; pričetek igre je ob 
pol 8. uri zvečer. — Na zadnji ve-
čer tega leta nam pa društvo sv. 
Jožefa priredi zabavni večer v 
svojem domu na 36 Danube St. 
Tudi tam bo igrala Slovenska na-
rodna godba. Tako je prav! Ker 
so naši muzikanti čast tukajšnje 
naselbine, moramo gledati, da 
imajo tudi oni kaj dohodkov in 
ne le stroške. — Delavske razme-
re so pa bolj srednje. Ko bo vojna 
končana, bo menda tudi z delom 
bolje. Radi vojne je tu narod ves 
razburjen; mene pa nič ne zani-
ma. da bi se veselil te ali one 
zmage, ker sem prepričan, da u-
bogi delavec od tega ne bo imel 
nobene koristi, akoravno bo ena 
ali druga država dobila celo Ev-
ropo. Najbolj se mi smilijo ranje-
ni reveži, ki so .morali streljati na 
lastne brate. Pa vedno se še naj-
dejo ljudje, ki trdijo, da vojna 
mora biti. Našemu narodu v tej 
naselbini ni še ta vojna zmešala 
toliko možgan kot ga je Italija-
nom. Ti ljudje so postali že kar 
nevarna druhal. Že dvakrat so tu 
napadli naše mirne rojaki. Oni 

Raznoterosti. 
Prepovedana zborovanja. 

Sicer imajo v Budimpešti vseh 
živil dovolj, a ker so draga, so 
hoteli socijahii demokratje na 
en dan prirediti IG shodov in so 
zlasti ženstvo vabili na udeležbo. 

Policija je vse te shode prepo-
vedala. 

Skrivanje živil. 
Y Krakovem so policijske pre-

iskave pri trgovcu z živili raz-
krile velikanske zaloge masti, špe-
lia. riža, moke in drugega biaga. 
Vse te zaloge so bile zaplenjene. 

Tudi v Lvovu so imele preiska-
ve podobne uspehe. 

Železnice na Pruskem. 
Za gospodarsko napredovanje 

vsake države so železnice največ-
je važnosti. Glasom izkaza ima 
Prusija v 1. 3915 celih 40.000 ki-
lometrov železnic. To je jako 
mnogo namreč v razmerju z veli-
kostjo Prusije. Prekaša jo samo 
še Belgija. 

Bosansko zakonodajstvo. 
Bosanski uradni list objavlja 

cesarski ukaz. vsled katerega se 
prenašajo zakodavne pravice raz-
pusčenega bosanskega sabora na 
skupno finančno ministrstvo kot 
vrhovno upravno oblast bosan-
sko-hercegovske dežele. 

Nabiranje zlatega denarja 
se je na Nemškem prav dobro ob-
neslo. V prvi vrsti so delale šole 
in nabralo se je doslej celih 65 
milijonov mark. To je ogromna 
svota. Država rabi zlati denar za 
plačila v inozemstvu in za podpo-
ro veljave svojih bankovcev. Na-
hranili 65 milijonov zlatega de-
narja so imeli ljudje spravljene 
br oz potrebe doma. Koliko je to 
v celoti šlo na obrestih v izgubo, 
si lahko vsak sam izračuna. 

Nova železniška proga Petrograd-
Jekaterina. 

Poroča se iz Petrograda, da no-
va železnica, ki bo vezala Petro-
;rad z luko Jekaterina, ki je celo 

leto prosta ledu, bo otvorjena kon-
cem novembra. Služila bo voja-
škim svrliam. 

Vojaške službe se boje. 
"Daily Mail" poroča, da za vo-

jaško službo zmožni neoženjeni An-
gleži ne dobe več potnih listov, 
se je izkazalo, da jih je odšlo ž>-
iakc mnogo v Združene drža\e 
severo-ameriške ali v Avstralijo. 
>amo da bi jim ne bilo trelm slu-
titi pri vojakih. 

Ubegel slepar. 
Pred dunajskim sodečem je bi-

la pred kratkim obravnava proti 
29 let staremu, že jako znanemu 
ki at i vozu Frideriku Halinu. ki se 
je izdajal za g?*ofa in opeharil mno-
go ljudi za znatne svote s tem, da 
jim je obljubljal redove in odliko-
vanja, ki jim jih je preskrbil po 
svojih odličnih zvezah. Hahn je 
bil obsojen na 18 mesecev ječe, a 
posrečilo se mu je. da iz dunajske-
ga sodnega poslopja pobegnil. 

Grofica Voj novic, 
soproga bivšega tajnika črnogor-
skega kralja grofa Luja Vojno-
vica, je biia ,kakor poročajo pre-
ko Lugana, v Italiji aretirana, ker 
je osumljena špijonaže. 

Proces proti stavkarjem v 
Coloradu. 

Castle, Rock., Col., 19. nov. 
Za ponedeljek, dne 3. januarja 
1916 je odredil sodnik Denison v 
d en verskem okrajnem sodišču pro-
ces proti članom United Mine 
Workers, ki so obdolženi umora 
dr. P. Lester-ja v bitki, ki se je 
vršila v bližini Walsenburg. Huer-
fano County. 

Debs odklonil kandidaturo. 
Terre Haute, Ind., 19. novem-

bra. — Eugene D. Debs je poslal 
danes narodnemu uradu soeijali-
stičUe stranke poročilo, da mora 
odkloniti naminaeijo za predsed-
ništvo pri prihodnjih volitvah. 
On pravi, da je to sploh prva pri-
lika, da odkloni nominacijo. 

Glede vzrokov, ki so ga dovcdli 
do tega koraka, ni hotel Debs ni-

f 

smatrali nejgovo lastnost vpoko-• 
jenca avstrijskega nadvojvode, za 
glavni zločin. 

Cenzura v Parizu. 
Sodeč po tem, kar sporoča ko-

respondenčni urad o pisanju fran-
coskih listov, uživajo ti listi pre-
cej veliko s-vobodo. Cenzura je 
vpeljana tudi na Francoskem. Za 
cenzorje so v Parizu nastavljeni 
največ bivši diplomat je, oficir j i-
pisatelji in ugledni politični pu-
blicisti. Ker izhaja v Parizu nad 
50 dnevnikov, polno revij, letakov, 
aktualnih knjig itd. ima cenzura 
jako mnogo dela. Pri tem je po-
misliti, da so francoski časnikar-
ji jako kritični ljudje, ki posku-
šajo na najrazličnejše načine kaj 
vtihotapiti v svoje liste, o čemer 
vedo, da bi se ne smelo povedati. 
Cenzura ima posebne težave z nek-
danjim ministrskim predsednikom 
Georgesom Clemeneeauom, ki je 
oster kritik in pri tem čudovito 
spreten pisatelj. Še več težav dela 
cenzuri Gustav Herve, ki je na-
ravnost prekanjen stilist in pove 
vladi največje neprijetnosti, a 
tako, da mu nič ne morejo. Seve-
da so meje kritiki in polemiki 
na Francoskem čisto drugačne,; 
kakor na primer v Avstriji. 

Švica je nevtralna država 
in izpolnuje vestno in pošteno 
dolžnosti. Oborožena je pa tudi 
Švica in časih se je že tudi sliša-
lo rahlo žvenketanje njenega o-
rožja. En del švicarske armade je 
že celo leto mobiliziran in na če-
lu te armade stoji general. V celi 
zgodovini Švice je to šele tretjič, 
da ima armada generala. Imenu-
je se Ulrik Wille in se ne bavi ci-
sto nič s politiko. V mirnih časih 
vežbajo Švicarje bolj za strelce, 
kakor za vojake, a zdaj se je — 
tako je citati v raznih listih — po-
kazalo, da vlada v tej armadi pra-
vi duh, četudi demokratičnega 
značaja. Na čelu švicarske repu-
blike je Italijan. To je pravi ita-
lijanski Tesinec, ki je bil izvoljen 
za predsednika države. Piše se 
Josip Motta in priznava se mu, 
!a se natančno drži nevtralnosti. 

Referent za zunanje stvari je Ne-
mec. Piše se Hoffmann in tudi 
njemu se priznava vestno izpol-
njevanje nevtralnosti na vse stra-
in. Začetkom vojne je bil gospo-
lurski položaj Švice jako težak, 

a se je izboljšal. 

Kako je delati deber sadni mošt? 
Napačno je mošt tako pustiti 

kipeti, da tropine in drugo ven-
kaj mečlje, ker potem pride po-
kipen. oziroma delno pokipen 
most z zrakom v dotiko, stvorjen 
alkohol se razkraja v jesihovo ki-j 
slino in mošt postane kisel, to je! 
cikast. Edino umno je pustiti sla-
dek mošt pokipeti v zaprti posodi, 
kjer ne more zrak blizu. V to svr-
ho soda ni napolniti, ampak je 
zgoraj pustiti nekaj praznega 
prostora, kjer se zberejo tropine, 
m sicer tako, da ne morejo pri 
vehi venkaj. Veha se pa tudi ne 
sme zabiti, da ogljikova kislina 
soda ne razžene. Zamašiti veho* s 
kipelno veho, če je pa nimate, pa 
nanjo položite vrečico, napol nje-! 
no s peskom, ki je dovolj težka | 
in s svojo t«-žo zapira vhod zraka 
v prazen prostor soda ter vendar! 
pusti odhajati vsled velikega pri-! 
tiska preobilo ogljikovo kislino.! 
Ogljikova kislina ne razkraja al-
kohola. ona lahko uhaja, a zrak 
vendarle ne more blizu. Če naj bo 
sadjevec trpežen in naj se spomla-
di, ne pokvari, naj že v jeseni 
sladkor v njem kolikor le mogoče 
pokipi. To se doseže, če mošt kipi 
v jeseni v dovolj toplem prostoru. 
V jeseni dobro pokipen mošt je 
potem, ko se je očistil, okoli No-
vega leta pretočiti ter je vse. kar 
se je na dno vleglo, odstraniti. | 
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Cena a "EBINJEVEC" je : 9 steklenic f 0.50 
12 steklenic 13 CO 

7 Z.1LOGI DL4MO 
tudi iinti domaČi TROPINJEVEO In 8LIVOV-
KA kuhana v naSt Lastili distilerijl. 

Naše cene so sledeče: 
Troplnjevec per ^al. $L'.2of $̂ .50, *2.75 In ?3.00 
Slovovitz per gal $2.75—$3.00 
Troplnjevec zaboj $ o.OC 
Sllvovitz zaboj §13.00 
"36" Bye Whiskey 5 lot atar, £aboJ $11.00 
fiade;-** Ohio vina nt?r gal 55c., S3c. 
Catawba In Delaware per gal 

Za 5 in 10 gal. posodo računamo ii.UG, 
25 gal. $2.00, za večja naročila je zastonj. 
Naročilu naj se priloži denar ali Money O: 
in natančni naslov. Za pristnost pijače jaruči-^o. 

Tise Ohio Brsnay Distilling Co, 
6102-04 ST. am AVE., flJEVFLANT), 0 , 
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2-:-i3topnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlhndt Street 

New York, N. Y. 

Javni Notar (Notary Public) 
718-720 M A R K E T S T R E E T 

W A U K F O A N , II*,*,. 
93 JF S 

PRODAJA fina vina, !2rr«tn« cmoik«. 
patentirali E-iravila 

PRODAJA ^oiw lint.L« Tigfc prtkĉ G5*-
' kih črt. 

POŠILJAudeDar ? Jtari kraj jS -̂
ia pošteno, 

UPRAVLJA * Jiot̂ jTBk) posel spe^i-
joc;a del«. 
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OGLAS. 
Kakor je Slovencem znano, po-! 

•̂ tjiiu? drsava Colorado v kratkem 
suha. Jaz sem opravljal preko 12 
let to vrste trgovino in Slovenci 
ste me vedno podpirali. Sedaj pa 
prosim kot zastopnik Glas Naro-
da društvo sv. Alojzija, da pre-
pusti svojo dvorano za eno nede-
ljo večer v splošno uporabo. Mo-
ja misel je. da bi se zbrali vsi Slo-
venci in se še enkVat pozabavali, 
prodno postane suša. Ta zabava 
naj bi bila popolnoma prosta za 
člane in članice ter sploh za naš 

cesar izjaviti. | narod. Jaz darujem sam štiri po-
. „ . , _ J „ i lovi čar je piva in drugi pa preskr-

Vpokojenec naavojvcde Ludvika bite jedila in imeli bomo prijeten 
Salvatorja obsojen v Benetkah, večer. Ako je članom prav. naj 

V Benetkah so obsodili na se-
dem let ječe nekega bivšega usluž-
benca umrlega nadvojvode Ludvi-

predsednik skliče sejo in skleni 
naj so. katero nedeljo želite imeti 
zabavo. 

plača lahko na tedenske obroke,! Pruska vlada je izdala stroge 
l>-;>!» in odposlalo brez ozira na in sicer kolikor kdo more. Pri-'odredbe glede porabe mleka. Pre-
k.iko politiko in 7. edinim name-' stopnina znaša za sedaj za mož- povedala je prodajanje smetane, 
mo:a, da so v resnici pomore bed- kega $o, za žensko pa le $3, teden- porabo mleka za slaščice in za 
mim ljuJem v stari domovini. Da ski asesment pa za možke 25<f, za kruli ter izdelovanje barv. Ker se j druge osebe prerezal žiee telefon- svojega rojaki OstanemVsem na 
j . denar na pristojna me- ženske pa 13^. Pristopnina in te- na Nemškem izvršitev takili na- ske napeljave Ker so Italijani še' 
sta nam pričajo priznavalna in denski prispevki so jako majhni red strogo nadzoruje, upajo, da dostavili, da je bil Rasa v zvezi z 

pičiua moz, ki so dobili'v primeri s koristmi, katerih bi jim ne bo zmanjkalo mleka. nadvojvodo, je pač gotovo, da so 

ie,jka Salvatorja, po imenu Rasa; ob-, Ysem Slovencem se zahvalju-
za tožen je bil, da je s pomočjo neke' jem. ker ste me podpirali res kot 

razpolago v vseh poslih. 
Salida, Colo. 

Louis Costello. 
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ovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 
POCENI 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskarno 

\ 

"Clevelandska Amerika' 
Mi izdelujemo vse društvene, trgovske in 

privatnt tiskovine. Naša tiskarna je najbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Pišite za cene vsake 
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepše, cen<yše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNIJSKA 

TISKARNA 
6119 ST. CLAIS AVE. 

CLEVELAND, O. 

RLW îJVl iNAitUUAJTiU S-fci JNIA WbAS INAHOUA", NAJVEČJI 
SD_QYENSKI DNEVNIK S ZD&QEZAVAH. J 



GLAS NARODA, 20. NOVEMBRA. 191D. 

Avstr i ja in Italija. j vojna neizogibna in ker je Bar-| V veliki dvorani vlada nered, ki so uprav strastno liujskale proti 
,zilai menil ,da je šlo za agresivno spominja na paniko, v kateri so Nemcem. Dne 6. in 7. oktobra jej 
j vojno Avstrije in Nemčije, da je uradniki zapustili banko. Velike padlo na Kalimegdanu 3000 ljudi, I 
res govoril nemški poslanik von omare so odprte. Pisma, menice, med njimi francoski kapitan Ren-1 
Wangenheim v onem času z itali- s p i s i leže na tleh. nv. Padlo je tudi mnogo angleških 
janskim poslanikom, ali ni izustil Hotel "Moskva" je bil že lan- topničarjev in več ruskih pijc-l 

VSE ITALIJANSKO PRIZADEVANJE JE POPOLNOMA BREZ-
USPEŠNO. — ITALIJANSKI LETALCI NA DELU. — PAR OD-
STAVKOV IZ ITALIJANSKEGA URADNEGA POROČILA. — IZ- onega,, kar pravi Barzilai, že zara- sko leto močno poškodovan. Sedaj nirjev. 
PREMEMBE V ITALIJANSKEM OFICIRSKEM ZBORU. — VE 
LIKA STAVKA V ITALIJI. — GONJA PROTI MARKIJU CAV 

ELLIJU. — VAŽNE KONFERENCE V RIMU. 

ditega ne, ker mu ni bilo znano j e vse zabito z deskami, okna pa! 
poprej, ne njemu, ne nemški via- s o popokala od granat, 
di besedilo avstrijskega ultima- j V Mihajlovi uliei tja do tova-

jtuma. Glede železnice v Adaliji ni r e n j e videti znake neusmiljene 
res, da je nemška vlada poslala borbe. Krogle so razdrobile izlož-
'agente, da bi kupili ona zemljišča, be, hiše so razdrapane, opeka na 

Brezuspešna italijanska prizade- mnogo izboljšati. Novi minister £ e z katera je imela iti železnica, strehah razbita, po uliei leže žice 
vanja. je že odstranil brezobzirno z vi- Italijanska vlada se je potrudila in drogi od telegrafa. svetilke 

I svet«—, e-oizma so v e n d a r šokih mest vse nepotrebne ljudi. da je dobila privoljenje pohištvo — vse je služilo za bari 

Kako postopajo Italijani v 
Furlaniji, 

egoizma so 
Italijani to, v kar so se za 
po sestanku Cardone 

M- r _„ 7 T - Ko je Italija napovedala Av-
a- odgovorne za mnoge dosedanje N e m i : W k o je prosila za koncesi- kade. Hotela "Srbska truma" in strip ji vojno, je šla italijanska ar-

zJnapake. Cuje se, da tudi šef ge- 1° Z d železnico^v Adaliji pri tur- ("S rbski kral j" sta uničena. Lju- ma<la ponosnih korakov čez 

tal 
na 

• i Dozdevalo se je že da'pralnega štaba. Thaon de Revel š k i v l a d i ' k e r Je vedela, da Ada- dje so streljali iz kavaren, izza 
i i - nI ji iube ne izvrše Po luJv kratkem zapusti svoje mesto. hJa s P a d a v interesno sfero nem- barikad, zgrajenih s stolov in miz, 

Mikih pri Tolminu in Dober-J ? ? d r " % z * ! ? r a d b o bagdadske vsak zid je oškropljen od tisočev 
lu.rei,, ^edai zbolišati svoi Izpremembe V italijanskem oficir- zelezmce. Nemega je privolila v krogelj. Po vsej priliki so morali 

•> " -JI . . virarr m '/voutnlii in cn tiAtaramlo j - ~ 1 _ t „ . ~—: 
lično najneugodnejši položaj 

skem zboru. 
visokih planotah Folgarije in 

Lavarone. Ob hrabrosti naših čet. 
ki so vztrajale v svojih pozicijah 
j. vn-urnemu sovražnemu br- spozieijo. Trije generallajtiianti 
• iiu , ,'1 janju, se je razbil po- so imenovani za poveljnike zbu-

poljMiiua tudi ta, z močnimi sila-'rov mobilne armade. 14 general-
! i i ., vi .- ni napad. V tem boju je'majorjev je povišanih za general-

: :.s:a; vojakom dana prilika, iajtnante in devet polkovnikov za 
da so pokazali ponovno svojo du- generalmajorje. 
št* v no in telesno premoč nad elito 
italijanske armade, nad alpinci in 
b«'i saiijcri. Živahni promet na be-
iit.čauskih železnicah priča o no-
vi:;! grupiranju italijanske arma-
de v svrho, da se bodo napadi na 
daljevali. Naša jugo-zapadna fron-
i i bo vzdržala brez dvoma tudi te 
napade. 

Delavnost italijanskih letalcev. 
Iz poročila iz vojnoporočeval-

skega stana: 

Drobne vesti iz Italije. 
"Seco lo " poroča, da štrajka se-

daj že okoli 42.000 tkalcev. Vod-
stvo štrajka je prevzel soeijali-

V osvojenem Belgradu, 

brskajo kokoši. 
Mihajlov spomenik je ostal ne-

poškodovan. Na stopnišču gleda-
lišča se je nekaj ur držala gruča 
mladih ljudi, dokler jih niso Nem-

!ci pobili. Na dvorišču zunanjega 
-ministrstva leže nakopičeni spisi, 

"Pesti Naplo" priobčuje iz voj-'potni listi, tiskovine in zbirke sta-
nega časnikarskega stana nasled- rih porumenelih brzojavk. — V 
njo sliko iz osvojenega Belgrada: dvorni lekarni "o tla posuta s čre-

Nemške čete, osvojivše Cigan- pinjami razbitih steklenic, 
ski otok, so pripeljale prve vjet ! Poiskal sem naše poslaništvo v 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

B g 

podp. društvo svete Barbare 

1 talijani razvijajo na eeli fron- govoru Barzilaia v Neaplju je bi 
ti i it-dno živahno letalsko delav lo navzočih od 508 poslancev samo 

. I. so pripovedovali, tla 110. Da jih je toliko manjkalo, ka-

stični poslanec Trevers. Mir se m n i k e v Z e m u n H r a b H b o r c i w s q K r u n s k i u l i c i N e k o l i k o šip je raz-
kalil. \lada je naročila prefek- b r a n i U t o t o ; j a n k o s o s c i z i m i . hitih, sicer je poslopje nepoško-
tom, naj poskrbe da se pride do b m d o z a d n j e g a . I p a k j i h j e dovano. Vrt je divje zaraščen. Pe-
sporazuma med delavci m podjet- ^ ^ ^ M j i m n p k i d a t j n a p o s l n p j l l n e m š kega posla-
111 t . p 1 r i , r , v podčastnik. Že postaren mož, mor- ništva so nepoškodovani, kakor 

i opolo a ltalia se pritozu- d f t k a k i h 5 Q ] e t R a z t r g a n a m u j e tudi na poslopjih vseh drugih po-
je, da je vlada premalo energ i ja b U a u u i f o r m a . K o s o z a r o b i l h slaništev. Malo palačo- ruske le-
napram pristasem Giolittija. Pri j e ^ n e p r e m i 5 u o n a , v o j e m m e . gacije stražijo vojaki in na želez-

stu in akoravno so mu rekli, da " i ograji ki obdaje konak. vidim j mir 
komadiče srbske 

me-
jo. z godbo so prikorakale itali-
janske čete v Krnili, v Cervinjan. 
v Višek. Na meji so bili med pred-
stražami mali spopadi, ali nikake-
resnega odpora, ker naše vojaštvo 
je imelo nalogo, izprazniti furlan-
sko nižino in se umakniti na levi 
breg Soče. Tako so italijanske 
čete lahko šle čez So7 \ Most v 
Pieresu ki je bil port: so po-
stavili zopet in ob Soč s naredi-
li štiri mostove na čolniii. V Pie-
ris. Beljau. Skocijan in Turjak so 
prikorakali Italijani dne 5. junija, 
dočim je dospel 94. italijanski 
polk v Tržič 9. junija. Italijani so 
prihajali v vsak kraj s ponosom 
čete. polne poguma in entnzijaz-
ma, ker so vrjele, da v dveh dneh 
bodo že v Trstu brez boja in brez 
vsakega znatnejšega odpora od 
vsake strani. Oficirji so trdili, tla 
Avstrija nima več vojakov, nima 
inunicije, nima živil. Ko so pa iz-
vedeli italijanski vojaki, da so na 
Krasu avstrijske vojne sile, so se 
začeli malce drugače obnašati, za-
čeli so kazati razočaranje in ne-

so zlasti sovražna bojna letala vr-
st'' "Caproni" s tremi motorji in 

ze, kako so ti nasprotni vladi in 
vojni. Okoli 400 Giolittijevih ko-

pu m stranskim krmilom terjniedijantov čaka za kulisami, da 

naj vendar gre naprej, se ni pre- v*sei razrgane 
maknil. Naenkrat je razširil roke trobojniee. Novi konak je prazen, 
proti Belgradu in se zrušil v bla- V veliki prestolui dvorani se je 
to. Šele sedaj smo opazili, da kr- razpočila granata. Na pročelju 
vavi iz štirih ran. Niti besedice vihrajo avstrijska, madžarska in 
ni govoril, nič ni tožil. Na obali, nemška zastava. m-tj,,, da nosijo 200 kgi'ni ukaz stopijo na oder. Dežela se 

•Nii 'ga bremena, izredno dobrilbo uprla bojazljivcem. 
Laški letalci prihajajo| "Idea Nazionale" prioocuae se- • ~ , , , j , . - V/v^SnJ« 

. , • . - , jo dušo. Ta stari vojak je simbol tianu. \ ojasmee. otieirski kazino. 
v veliki visim, tako da jih znam poslancev m senatorjev, ka- - — 

< i r , - , ,, . , „ . i v obličju Belgrada je izdahnil svo-1 Največ sledov je na Kalimeg-Idea Nazionale priobčuje se-

sh j še nobene letalske izgube, do-
čim smo Italijanom sestrelili že 3 
letala. 

na-m obrambni topovi težko dose- bi bilo treba ustreliti, 
/ j o . Tudi Italijani imajo precej Proti marki ju Caveliju je zra-
ol :; : :hnih topov, ki pa ob silnem s ' a živahna gonja radi njegove 
; ./.sikanju munifije le nezaneslji izjave, vojni nasprotne. Moral je 
vo učinkujejo. Mi nismo imeli do- odstopiti kot' predsednik itali-

janskega geografskega društva, 
sedaj ga hočejo prisiliti, da od-
stopi tudi kot podpredsednik zbor-
nice iu predsednik mednarodne-

Italijansko uradno poročilo. poljedelskega zavoda, 
'•koli sedla Stilfser se nadaljuje I Chauvet, glavni uradnik lista 

v snegu in ledu pri Cevedale o f e n - L P o p o l ° Romano" je tožil list 
živa naših Čet, da očistijo kraj od ? d e a ^ a z i onale" ratli obrekova-
malih sovražnikovih oddelkov i n i " i a ' k e r l n u Je o č i t a l pospe-
n::pravijo konec nadlegovanju od| s u j e avstrijske interese, 
strani sovražne artilerije. V zgor-i I j l s t Pa ovadil Cha-
:i.,i dolini ('ordevole je sovražna ( l r ž a v n e i n pravdništvu radi 

srbskega odpora, in j>ri vsej mrž- vojaška šola. stolpi — vse je raz-
1 nji. ki jo moramo čutiti proti Sr- rušeno. Eden naših možnarjev je 
biji, ker je ona. kakor se vidi. na- t u pokopal celi angleški pomor-
valila na nas prokletstvo vojne. sk^ t oP-
ipak ne moremo omalovaževati ju-' razvalinah leži orožje, pu-
naštva tega naroda, ki v trenut- « k e vseh sistemov, noži. revolver-
ku svojega pogina prezira smrt. stare turške pištole — vse je 

j Možje, starci, žene, otroci se služilo belgrajskim prebivalcem 
borijo sedaj za bodočnost smrti z 7-a boj. Zlasti žene so se odliko-
Ivsakim orožjem, puškami, pišto- v*de v neusmiljeni poulični borbi. 
I lami. noži, pestmi iu zobmi. V m n o g i h hišah so stara mati. 
Srbiji se bije najkrvavejši boj m a*i vnukinje metale ročne gra-
cele svetovne vojne. Nadejamo se, n a t e l i a Nemee. Dosti jih je bilo 
tla bo plamen, ki je bil tu razpa- r a mestu prebodenih, druge so se 
,ljen. tudi tu ugasnil. Nemški east-|Potem zopet poskrile in sedaj jih 
niki jiravijo. tla so Srbi najtrdo- izganja glad iz njihovih skriva-
vratnejši sovražniki. Ni dovolj, da Mrliči so ležali po ulicah, za 
ga ubiješ, moraš ga povsem potol-|v r a t a m i '»š i" trgovin, po sobah, 
i. da ne bo več nevaren. Naša ne- l l a lr>izah. viseli so skozi okno s 

ra/ijrava^^rotM istn^1 vršiti h o t a j e p r o d i r a i a t i A v a l i p r e 'prestreljenimi glavami, razpjviva proti listu Idea Nazio- k o p r ) l j a k i j e b U o p o s u t o z Sedaj vlada na Kalimegdanu 
tna tišina, kakor v me-nale 

ne oc 
glede 

- ali je bila odložena, dokler ? • v ' h ' ista smr 
Klloči državno pravduiStvo " ' f ^ 
' tožbe radi špijonaže. ^vrazniki do zadnjega moza. Nji- stu. -

a vtilei ija že nekaj dni bolj živali- sP,JOJ,azc 
na. Včeraj je pri Siefu naša arti-
lerija vzela pod ogenj sovražno 
kolono, ki se je razkropila in pu-
s ' velik tlel svojih vozov. 

Na Koroškem in v bovški kotli- 1 ^ 7 - t h o v e otroci, ki jim prina-
m je večkrat prišlo do manjših Koelmsche Zeitun- ' ' J 

bojev, v katerih smo vjeli nekaj . - . , l ( H l SV()|1U 
sovražnih patrulj. Število vjet ni- ' i a P ° d J e t n i k l ponujajo desetod- j u diriaio s 

v l.atfre smo vjeli v tolminskem s t o t l n p o v i šek, ali več ne dajo. Po- v J , 
nudeni povišek so delavci odklo-l 11 b e , ? r a f l - k a r a n i" sem prišel 
nili. Štrajku se je pridružila že tu- j d v \ d n i posvoj itvi , ima pečat 

strašne smrtonosne borbe. 

Le tam doli je ostal star žaln i 
štrajku t kale e v v gorenjHtaliji ! rok l m m i c i j ° ' J e m l j e - i o " 1>u"'ke iz|P^ vrtuljak, ki se sedaj suče na 

odseku, se je zvišalo na 88, med 
nalili tudi 2 častnika 

svojih mrtvih mož in 
sami v bo i. 

za-

So\ razno vodno letalo je vrglo 
dve bombi na Porto Buso (južno 
< i Gratleža) pa brez žrtev in ško-
de. Neko naše letalo je z vidno u-
činkovitostjo obstreljevalo nekaj 
kraških vasi, kjer so bili, kakor 
se je poročalo, višji avstrijski 
častniki. 

V gorah na bojišču j - pogosta 
in gosti, megla o\\ ala delovanje 
artilerije, a dovolila naši pehoti 
drzne izpade manjših oddelkov,. 
t i so sc približali sovražnim po-1 ^rou*e na ta posvetovanja. K a k o r 

, tojankam, uničavali sovražna po-is!' zagotavlja, se je posvetovanje 
možna sredstva obrambe, v žic-| t i k a I° položaja na Balkanu, 
nih ograjah delali velike vrzeli in! 
vznemirjale branilce. V odseku Sestnek zastopnikov. 
f ''umu SO napadle naše čete na V Monzi je bil shod zastopnikov 
'•eh črti od ^Irzlega do Vodil vr- - - socijalističnih mestnih uprav 

Ivrn in pri vrhovih Sv. Ma- 18 frakcij mestnih svetov. Na 
nja in Sv. Lucija; osvojile so j sestanku se je govorilo o delova-
kljub izrednim po mrzlem letnem ".i" državnih oblasti in konštati-
e.isu se pomnoženim težavam zelo r 'aI°. da se nahajajo vse občine 

tli organizacija kovinskih delav 
eev. V Milanu znaša število štraj-' u l a v n o Srbije je oneme-
kujočih 70.000. j'0- 0 d 1-0,000 prebivalcev jih je 

j ostalo v mestu komaj 10.000 in 
Važna posvetovanja v Rimu jto lo m a l i 1Jud-ie' delavci. Drugi 

Matin poroča iz Kima, da'so Z i Z ^ ™ -
se tam vršila važna posvetovanja ] , V 

katerih se je udeležil ministr i ^ p ™ t e » J1" 
predseclnik Salandra z vsemi ČIa-ig Ti ^ P 1 ' t e ' E n a ' d V C ZClle" Cr" 
iii kabineta in državni podtajnik ™ t J T T p l a . z , t e . P ° . u l i c i -za municijo pritiskate k zidu; iz oči jima si-

General Porro je bil poklican s 3* S 0 V r a š t v o " B e l " r a d n i m a v e č sovrastvo. 
značaja mesta. 

Kn etlini boljši lokal je odprt 
— Hotel Balkan. Pred 15 meseci 
sem bil v mestu — toda danes na-
pravi ja na mene najbolj žalosten, 
Pu s t in obupen dojeni. Teden po 
osvojitvi ne vidim v Belgradu 
drugega, kakor postreljane hiše. 
razrušene in oropane trgovine, v 
črne robce omotane pojave in ne-
mo, strašno tišino. Belgrad je u-
mrl. tod -A ril-.irliil cro mrl, toda predal se ni. 

Izkrcal sem se na obali tega mr-
tvega mesta iz ogrskega parobro-
da '"Torontal". Na Donavi, vlada 
suni in trašč. ki me spominja na 
pomorsko bitko. Na obali izkrea-

" sovražne utrdbe in so vje- Italije v žalostnih razmerah in da 
dvanajstorie sovražni- »i upanja, da bi se moglo zadosti-

kov. Vsled ljutega protinapada j ti zahtevam za šolo, higijeno in 
s: \ilnili sovražnih sil se niso mo- meščanske življenjske razmere. — 

! r ; ' t' trdo priborjeni uspehi,Dalje se je poudarjalo, da bi mo-
' ' ' krilu in na strminah Mr-^ala vlada dati državna dela da'va-in 
f - ? ' '» V« ;« , vrh. X . .lesnemjse izvrše v kmetijstvu in iud i t r i 'munilijo notJebšiine z l "Ede f i 

1'» Sv. Mariji •„ ji, da zmanjS. tako brezposelnost, k r i i - . n e š t ^ t k ^ e in t Z -
Sv. L U C I J I smo f>a osvojeno ozem- S^tnn^L- ^̂  i , ' e J t o l u e n e 111 

Ije utrdili, da je ohranimo. 

Važne izpremembe v mornarici. 
"Corriere tlella 8era" govori v 

posebnem članku o nalogah no-
vega mornariškega ministra Cor-
sija ter pravi, da vojna mornari-
ca pod vodstvom vojvode Abruž-
kega po pokazala sposobnost in 
vrlost poveljnikov in moštva, ali 
v arzenalih, v ladjedelnicah, v ob-
režni obrambi, v aviatiki 

za skorajšnji mir, kakor tudi za 
zmago štrajkujočih tkalcev, kate-
rim so se pridružili tudi že zgor-
njelombardijski kovinski delavci, 
ki zahtevajo povišek mezde za 30 
odstotkov. 

Popravek k Barzilajevemu go-
voru. 

"Norddeutsehe Allgemeine Zei-
tung" pravi k trditvi Barzilaia v 

lavci s rdečimi fesi nod zastavami 
s polumeseeem. Na zajiadni obali 
se na hišah nahajajo le mali sle-
dovi strelov. 

Prišel sem do hotela 'Moskva7. 
Nikjer ne vidim meščana. Tu pa 
tam gleda izza kakih polu pripr-
tih vrat postaričen obraz v črno 
ovite ženske. Sicer spominjajo le 
psi, ki se klatijo po ulicah, da so 
tu stanovali ljudje. Prvo javno 

atiki. v osred- Neaplju, da je rekel nemški po- poslopje, pred katerim sem obstal 
njt upravi, v tovarnah za orožje *la»ik v Carigradu, predno je iz- je "Narodna banka" Veža je Si-
ni municijo m v drugih službenih ročd avstro-ogrski ultimatum Sr- rom odprta. Pred njo stoji naš čr-
panogah treba mnogo obnoviti in biji, da bo ultimatum tak, da bo 'novojnik na straži. 

četov i s i m m nemškim vojakom v 
1 bavo. 

Za načelnika zasedenega mesta 
je bil imenovan ravnatelj Srbske 
Narodne Banke Kosta Popovič. 
Izdal je poziv na meščanstvo, v 
katerem opozarja na mir iu red in 
objavlja, tla mora vsakdo oddati 
svoje orožje. ' 'Oni. ki so se skrili, 
naj se vrnejo v svoje hiše, žene 
naj se brigajo za otroke in ne za 
politiko." 

Tako se je nabralo v Belgradu 
kakih 15.000 prebivalcev, ki so 
prišli deloma iz svojih skrivališč. 
Dve knjigarni in 4 branjarije so 
odprle svoje prodajalne. Zanimi-
vo je, da pripada do 60 odsotkov 
onih, ki so ostali v mestu srbskim 
"'narodnim liberalcem" in "soci-
jalistom", ki so na zadnji skupšti 
ni glasovali proti Pašiču in ruso-
filom. 

Pogovarjal sem se z več trgov-
ci. ki so mi rekli, da so se od fe-
bruarja sem nahajali v Belgradu 
mnogi francoski, angleški in ruski 
častniki. Rusko zapovedništvo je 
bilo nastanjeno v hotelu 'Pariz". 
Navzlic vsem uspehom lanjske 
vojne, razpoloženje v mestu ni 

bilo baš oduševljeno. Ljude so 
želeli mir, trgovina in indutrija 
je popolnoma uničena. Socijalisti 
so v svojih listih napadli Pašiča 
in prestolonaslednika. Prve dni 
oktobra je prevzel zapovedništvo 
general Živkovič. Častniki so go-
vorili. da se bo Belgrad držal več 
tednov, morda celo do Božiča. Za 
časa bombardiranja so stanovali 
ljudje v Zleteli. Predmestna dru-
hal je v zmešnjavi oropala več tr-
govin. Juris naših čet je izzval ve-
liko paniko, vse je bežalo. Življe-
nje v mestu je bilo sicer po ceni. 
Kilogram kruha 60 vinarjev, go-
vedina 1 krono 80 vin., svinjetina 
2 K. Meščanstvo je bilo o vojnih 
dogodkih precej dobro podučeno, 
oficijalni krogi so le tajili pred-
stoječo vojno z Bolgarijo. Ženske 
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civilnim prebivalstvom so po-
stopali. kamor so prišli jako sla-
bo. Vse moške do 50 .leta in še 
čez so aretirali, češ. da so vohuni. 
V Tržiču, v Turjaku, v Staranca 
nu. v Ronkih so internirali polno 
oseb, tudi cele družine. Na duhov-
nike so kričali "spie"", "porehi" 
itd. Duhovnike so polagali na ko-
nje in morali so jahati, dasi iu 
znajo, ali smejali so se jim itali-
janski vojaki in norce brili ž nji-
mi. Tržiškega dekana don Krena 
so vklenili z nekim drugim indi-
vidujem in moral je tako peš v 
Cervinjan. Tam se je onesvestil in 
padel na tla: pomagal mu je žup-
nik don G eat. 

Cerkve so spremenili v preno-
čišča in v obednice, paramente in 
svete posode so raztrgali, razbili, 
razmetali. Tudi slike in kipe av-
strijskega cesarja so na poseben 
način profanirali. V občinskih 
dvoranah so odstranili slike avstr. 
cesarja in jih nadomestili s slika-
mi italijanskega kralja, ali ne h 
to. marveč trgali so te slike in si 
jih metali pod noge. 

Kakor so v Fari italijanski vo-
jaki s kladvi razbili kip avstr. ce-
sarja, ki stoji sredi trga, tako se 
je zgodilo tudi v Turjaku. — 
Italijanski vojaki so pljuvali na 
cesarski kip. vzgled za to jim je 
dal oficir. Potem so kip razbili in 
nje njegovo mesto postavili par 
rogov. 

Kakor hitro so prišli Italijani v 
ta ali oni kraj. so pričeli z rekvi-
zieijo, v najboljšem slučaju so 
plačali desetino realne vrednosti. 
Vojaki so šli v kleti, pili vino. se 
opili in pustili sode odprte. Iz hiš 
so odnesli pohištvo in vrednosti, 
tuintam so pustošili, kjer se jim 
je baš zdelo. 

Prebivalce, ki niso kar goreli 
veselja, ker so prišli todrešitelji', 
insultirali: i £spie" (vohuni), 'por-
ehi di tedesehi' (svinje nemške). 
Treba pribiti, da se je furlansko 
prebivalstvo vedlo proti Italija-
nom vedno sovražno, ali je bilo 
vsaj pasivno, tudi takrat, ko je 
prihajal kralj, ki je šel večkrat 
čez tržiški teritorij. Časih so se 
ženske in otroci predrzni I i norče-
vati se z italijanskimi vojaki, re-
koč : Kmalu boste morali nazaj 
čez Sočo! 

Vojaške oblasti so zahtevale 
od Furlanov, da naj jim pokažejo 
pot in naznanijo avstrijske pozi-
cije, ali povedali so jim nasprotno 
in jih varali. 

Med italijanskimi vojaki so bi-
li razširjeni listi, kako da zmaguje 
italijanska armada v Tridentu (v 
Trindentu pa najbrže, kako da 
zmagujejo na Goriškem. 

Dobile pa so se osebe, ki so se 
takoj pridružile sovražniku, ka-
kor hitro je dospel v kraj. Služili 
so mu kot kažipoti in informator-
ji, kot denuneijanti. Bili so "re -
gnicoli". ki so se vrnili, bili so pa 
to tudi avstrijski podaniki. V Tr-
žiču conte Attone Valentinis, dr. 
G. Bonavia. dr. A. Quarautotto, 
neki Kocjančiči in še d r u g i . . . . 

Neki italijanski živinozdravnik 
si je ogledal kraje, videl red, bo-
gastvo dežele, zmajal z glavo in 
menil, da, ako ostane Italija last-

nica le dežele, potem zadene pre-
bivalstvo slaba izprememba. 

(Ti podatki so posneti iz poro-
čil, ki so jih dali listu " L ' E c o " 
razni furlanski internirane*!, ki pa 
se so mogli vrniti v Avstrijo). 

Izključeni člani ogrskega komi-
tata. 

Municipalni odbor komitata IIu-
nyad je soglasno sklenil, izklju-
čiti munieipalna odbornika Vazu-
Ia Svobodo in Ivana Votro, ker sta 
pobegnila na Romunsko in agi-
tirata tam v službi politike, ki bi 
rada odtrgala en del Ogrske. 

Smrtna obsodba v Švici. 
Za Švico pripravljajo no\ ka-

zenski zakon. Odsek, ki ga se-
stavlja, je s IG proti (i glasovom 
sklenil, da obsodbe na smrt ne n-
vede. 

Aretovan gledališki ravnatelj. 
Tajni dvorni svetnik Iliehardt, 

ki je ravnatelj. gledališča v Ilalle 
)b Šali na Nemškem in je že 
let star je bil aretovan, z njim 
vred je bila aretirana še neka da-
ma iz odličnih krogov. Kaj j«' 
vzrok agitaciji, še ni znano. 

400 vojakov so pokopali doslej v 
Celovct:, 

to je do Iti. oktobra t. 1. Število 
-100 je izpolnil domobranec "Jt'5-
letni Henrik Hiuner. 

Kolo za enonoge 
je konstruirala norimberška to-
varna Ilerkules. Kolo ima samo 
en pedal, na drugi strani pa je 
naprava za pogon z roko. Za po-
škodovano nogo je napravljena 
posebna opora, kjer noga med 
Vožnjo počiva. Po kratki vaji je 
mogoče s tem kolesom ravnotako 
voziti kakor z navadnim; tudi 
klanci ne delajo večjih težav. 

VA*I SASTOfNDO, 
kateri BO pooblaščeni pobirati narofr 
nlno aa MGla« Nar-da" in knjige, ka 
kor tudi sa vse aruge • caSo stroke 
»padajoče posle: 

J c u j UML Ark. Is okolica: Michael 
Clrar. 

B m Frifldic«, CaL: Jakob Lovila 
Denver, Colo.: Frank Skrabec. 1 

Lead vlile, Co!«.: Jerry Jamnlk. 
Pveble, Celo.: Peter Culig, J. M 

-tojta, Frank Janesh in John Gena. 
Sail da, Colo. In okolica: Loaia C<y 

»tello (The Bank Saloon). 
Walsenburg, Colo.: Ant. Saftlch. 
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar 
Indianapolis, Ind . : Alois Rudmaa. 
Woodward, la. in okolico: Luku 

Podbregar. 
Aurora, I1L: Jernej B. Verbll. 
Gglesbj, HI.: Math. Hrlbernik, 
Chicago, 111.: Frank Jorjove«, 
Depne, I1L: Dan. Badovinaa, 
La SaUe, DL: Mat Komp. 
Jdlet, HL: Frank Laurich, John Za-

letel in Frank Bamblch. 
Mhend, Kans.: John Stal«. 
Wnokegan, HL: Frank Petkoviei In 

Math. Ogrin. 
St. Chieag«, HL: Frank Oernt la 

Rndolf Poiek. 
Bpriagfleld, DL: Matija Barborlt 
Fresrtenae, Kana. In akollca: Frank 

Kamc. 
Mnlkery, Kana. In ek«Uea: Mar tla 

E m . 
Calaaset, Mich. In ffeoBnt Pavel 

Shalts la M. F, Kob«. 

lUjEiuci^tte, »41 tit. u «a»lin»c t>. 
ILotsUa. 

t« , Kassa, Mick. im s^elleal U, 
Mkovli 

" ' o " - * Mbaa.1 Josi® Fnalaa 
C&ehelm, Mlsa.: K. Zgcne, Jakoft 

^•»trlcn In Frank Žagar. 
Dulath, Minn.: Josei>h Sharaboa. 
Sly, Minn. In okolica: Ivan Gonds, 

M. L. Kspsch, Jos. J Peahel In Loula 
ii. PernSek. 

STeietb, Min.: J arij Kotse. 
Gilbert, Minn. In okolica: L. V»s«L 
Cibblcg, tflna.: Ivan PooSe. 
Kitzville, Minn, in okolico: Jo« 

Adamieh. 
.^aanuank, Minn.: Geo. Manrla. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatteli. 
St. Lenls, Mo.: Mike Grabrian. 
Aiurfdje, Mont.: Gregor Zobe«, 
(irtat FaUs, Mont.: Math. Ilrlea, 

>409 N. Ctb Ave. 
Rtd Lodge, Mont.: J. KoprlvSek. 
Konndap, Mont.: Tomaž Paulin. 
Little Fails, ft. X.: i rank uregorka. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakrer J. 

Marinčič, Chas. Karlinger, Jakob Res-
iiik in John Prostor. 

tfarstervwa, u. vkellea: Alois Ba-

Bridgeport, O.: Frank. Hočevar 
Collinwood, O.: Math. Blapnlk. 
I-era-r, Ohie ia «kolIcai John Koaa* 

4« 1735 E. 83. S t 
Voancstaa. O.; Ant. Klkell. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. In «b«liea: M. Ex-

Bessemer, Pa.: Louis Hribar, 
Br^ddock, Pa . : Ivan Germ. 
Sridgeviile, Pa.: Rudolf PleterSel. 
Bordlne, Pa. la okoliea: John Ker-

liinlk 
C«ncmaagh, Pa.: Ivan Pajk. 
CUjridre. Pa.: Anton Jerlna. 
Cnnongbnrg, Pa.: John Koklleh. 
Srenfhton, Pa. la okolica: 1 Dan-

iti. 
Darragh, Pa.: Dragntin 81avil. 
Dnnlo. Pa. In okolico: Josip Snhor. 
Export, P a in okolica : Frank Tre-

beč. 
Forest City. Pa.: Karl Zalar la Tr{ 

Leben. 
T*r*U Pm.f ls«09 Valratlvna. 
Fitz Henry, Pa.: F. Gottlicher. 
Greensburg Pa. In okolica: Joeepb 

Novak. 
Irwin, Pa. In ekellea: Frani Dtna-

<MT 
Johnstown, Pa,: Frank Gabrenja la 

John Polanc. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Schnlta« 
Monessen, P a . : Math. Klkelj. 
M«on Baa, Pa. Ia okeUeat FraaS 

Maček. 
nmanrgh, ra.: Ignacij PodvaaaUL 

• tpoaa atajeister, Z. Jaki« it U. E Ja-
ith'rt 

8teelton, Pa.: Anton Hren. 
Unity Sta, Pa.: Joseph Skerlj. 
West Newton, Pa. In ekoliea: Joslf 

J«'aa 
Will«* , Pa.I Fraaf Sta« la I n | ) | 

i "oterceL 
Tfltele. Utah: Anton FalWL 
Wiatertaartera, Utah} Lonlc Bla« 

ilik 
Black Diamond, Wasbu: Gr. Foreatat 
Kavenadalc, Waaki Jakob Boan 

( I f . 
Da via, W. T a. In 9fc«»ea( Jeba Br* 

slab. 
Tb«osaa, W. la ekblleai Fraal 

Kocijan In A. Korencban. 
Grafton, Wis.: John StampfeL 
Kenoha, Wis.: Aleksander Pesdlr. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik In 

Frank Meh. 
Sheboygan, Wis.: Frank Seplak U 

Heronlm Svetlin. 
West Alii a, Wis. I Fraal Bt«| M 

lunula Tjon^ril. 
Bock Springs, Wyo.: A Jnstln, VaL 

Stallch in Valentin Marclna. 
. Wya-i Jodu I M * 
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Katol. Jedneta 
a 

Innorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA, 

GLAVNI URADNIKI] 
predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way oi box 17, fcad' 

dock, Pa. 
Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barbertoa 

Ohio. 
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICII, Ely Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNIKI: 
HIKE ZTFNICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER Š P E H A R , 422 N. 4th St., Kansas City, Kan*. 
rOHN KRŽIŠNIK, Box 133, Burdine. Pa. 
JOHN VOGRICH. 444—6th St., La Salle, HI. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O. 

POROTNIKI: 
ITOAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
/OSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo. 

J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wuh. 

POMOŽNI ODBOR: 
J08EPH MERTEL, od društvi »v. Cirila in Metodi, Itev. I, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od druitva «v. Srca Jezusa, Itev. 2, Ely, 

Minn. 
I0HN GRAHEK, «t., od druitva Slovene«, Iter. 114, l ly, 

Minn. 

Vsi dopisi, tikajoči ae uradnih zadev, kakor tudi denaras 
poiiijatve, tlaj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vie pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na ocebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
»Uralu. 

BrnStveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

je stric Bolka vselej pohvalil svo-] Stric Bolka je zajokal in gle- Balent. " č e bo kaj prida plačal." 
jo lajno, Češ: dal neprestano ostanke svoje ljub-J v Revež j e " , je rekla teta Ma-

" Š e ima glas, kako ti to do- ljene lajne. rička. 
n i ! " " "Kani naj grem v tej zimi? —j * 'Daj mu strehe, da j " , je popru 

In ded Balent je prikimal in s Kar k tebi sem prišel." ŝil stric Bolka. 
tem potrdil, da govori stric Bul- 'Bo že', je rekel stric Balent, ki| "Mi lahko shajamo s tem p ro-
ka prav in potem je pohvalil še je bil tako ginjen. da niti govoriti štorom", je rekla teta Marička. 
svojo harmoniko: ni mogel, ker je zelo ljubil deda j In ostalo je pri tem. Popoldne 

dobiš Bolka: teta Marička pa je začela je bil tujec v sobi in plačal je na-
svojo harmoniko: 

4 4Veš", je dejal, '".ji ne 
para. Saj slišim nove. pa ga kar res jokati naglas. prej in vsi so bili zadovoljni; te-
nima glasu. Saj dandanes dela vsej '"Saj bom takoj skuhala kavo", ta Marička pa je pobrala vse lepše 
fabrika. pa zanič. Včasih je tiar-je tolažila strica Bolka. j stvari: table, prtove. podob, in 
monika kiij stala, je pa tudi zape-j In med tem sta se ded Balent.vse prenesla v drugo s o b o . . . . 
la. in še zdaj se ne ustraši nobe- in stric Bolka zmenila, da vzemoj Zvečer je že teta Marička po-
lic. Že marsikako svatbo je spre- v najem čevljarjevo sobo, ki že ta-
mila, pa jih bo še. Staro je le sta- ko aLi tako pripada k temu stano-
ro, jaz na novo nič ne dam." jvanju. stric Bolka se je potolažil, 

i "Jaz tudi ne", je pritrdil stric spravil ua polico zadnje ostanke 
Bolka. In tako sta se pogovarjala svoje lajne, in sta začela z dedom 
moža in kadila tobak, teta Marič- Balentom računati, če zmorejo vsi 
ka pa jima je kuhala kavo. skupaj še ono sobo, in ko se je 

I Tisto leto je bila zima huda. — pokazalo, da pojde vse dobro, če 
Ded Balent se ni ganil od peči. bo šlo vse v redu. sta začela pre-
dasi ni bila zakurjena. Zaslužil je miši jati, kako bi kaznovala mla-
bil jeseni in je hotel živeti ob ti- dega gospodarja, ki je vrgel stri-
stem. Tožil je, da že dobro ne vi- ea Bolka na cesto in mu razbil 
di, da so noge slabe, da mu sapa lajno. Nove lajne stric Bolka ni 
ne pusti hoditi, sploh, da je pri hotel vzeti, hotel je svojo staro, 
kraju, da se boji smrti in da ê a te ni b i l o . . . . Sklenila sta mla-
niu zdi, da ga stisne takoj, če bi dega tožiti in pri kavi se je stric 
stopil v tisti mraz zunaj. Zalka Bolka že malo posmejal. 
je hodila s teto Maričko sama poj Pa nikoli ni i ' 'e ena nesreča1 zamišljeno poslušala zvoke, ki so 
gostilnah. A teta Marička se je sama. Stric Bolka je ostal pri njih prihajali iz druge sobe. Tudi čev-
raz jezila nekoč, ko sta prišli do- in zmiraj prosil: Igrajte kaj, za- f jar ji so prenehali z nabijanjem 
mov in ji je zanohtalo, da je kar jigrali bi ka j . . Čevljarjevega po- in dolgo časa se ni slišala druge-
trepetala od mraza: jinagača pa je to motilo in kar ni ga kot otožni glasovi ki so čudno 

1. i n -i , i • , .. . . . . ' 

tilioma povedala muzikantom. da 
je mladi gospod tudi muzikant. 
kajti na mizi so bile gosli in note 
so ležale zraven. Vsi so bili ve-
seli. 

" N e bo napačen človek", je 
menil ded Balent. 

Godec je — pa berač", je re-
kel stric Bolka. In ko se je storil 
večer, je tujce zaigral. Krasno so 
pele gosli Ded Balent je sa-
mo kima i z glavo in rekel: Ta pa 
ta 

Stric Bolka se jo solzil, in teta 
Marička je tiho kuhala kavo in se 
držala na smeli. 

Zalka je sedela na pručiei in 

"Nič ne boš ležal", je zavpila mogel delati. Priletela je čevljar- d 
nad dedom Balentom, " j a z se ne jeva žena na vrata in vpila: 
bom sama mučila, da bi ti sedel j " K a j pa vedno cvilite in cvili- pomagači čevljarjeva žena iu jih 

.te na svoje piščali. stare, razbite, podila na delo ter zmerjala muzi-d o m a . . . . j „ i 7 , ^ . , j"Lr<-iiici. nu uciu iei Aiiiei l i i i t i muz.1-
j Ded Balent se je grel pri mrzli da mi ničesar ne store! Vi lahko, kante in njih neumnosti, češ: zdaj 
peči in je bil že malo zadremal. Ne-;ko lenuharite, a mi moramo de- je prišel še eden za nameček, kot 
voljen je rekel 

Kaj boš? Jaz ne morem. Saj 
lati" 

Teta 
da j ih ni bilo ž e prej zadost i . . . . 

Marička se je razjezila. Dolgo je igral; nazadnje se je sli-- - —u . — igim; ua^iiujije sc je su-
ne vidim. A sc leta, vragvedikaj, ded Balent pa je povesil spodnje šalo. kako je trdo položil gosli na 
po mestu, pa naj grem. da me po-justnice, kakor vselej kadar je bil mizo. in vse je ostalo tiho. Samo 
vozijo." - I jezen. Stric Bolka pa je molčal in Zalki se je zdelo, da še vedno sliši 

" P a pojdi z dekletom '. je re- zameevalno pogledal na eevljari- otožne glasove, ki tako nemirno. 

1 8 . Muziksnijj! 
PREDMESTNA SLIKA, 

J. E. Rubin. 

(Nadaljevanje.) 
" P a daj, no, da b.ido siti." 
hi zaigrala je : gledala je v tam 

Durico, kako so trepetale strun 

kavo, je vselej polovico razlil. Tu-
di on je bil muzikant. Bil je ne-
koč v vojni. Imel je lajno, staro 
in razbito, tla že polovica glasov 
ni li: i več pri pravem tonu. Ka-
d i - je zavrtel, se je držal resno 
in > ažno. gledal zamišljeno v po-
dobo. ki je bila vdelana-na vrhu 
lajne iu je kazala neki obraz, ko-
hkor se je še dalo spoznati, kajti 
davno je bila že zamazana, izpra-
na in odgrnjena. Starec kot da ni 

p< l tankimi prsti iu kako je vse slišal čudnih disonanc. ki so pri-
taKo I p<> donelo okoli. Vsi so plo Ihajale i/, njegove lajne. Vrtil je 
sk.tli. teta je bila je/ .na. in takoj [svojo vinto naprej in naprej in 
stii n išli. Tako, je pomnila, je bi- pogosto hvalil svojo "muziko" . 
h>. ko je bila še mlada mlada. Tu-
di ded Balent je hodil vedno oko-
li. Posedaj je po gostilnah, vča-
sih je igral v kakem kotu ali na 
kakem d vol išču. Zvečer so odšli 
a >i od duma in se pozno vrnili. Ze-
lo mraz je bilo pozimi in v "so-
bi je bilo mrzlo mrzlo. Ded Ba-
lent je vselej jedel, kar si jo poti 
kupil, in teta Marička je kuhal; 

"Take ne dobiš več . je pripo-
vedoval; biia je draga, ko sem 
.!<• kupil. Zdaj so po ceni. a ne de-
lajo več tako dobrih kot takrat. 
Take ne slišiš kmalu, ima srebrne 
piščali. 

Z dedom Balentom sta bila ze-
lo prijatelja. Kadar je prišel stric 
Bolka, je bil ded Balent ves vesel. 
Celo vina je kupil. Stric Bolka je 

k " v " - P;1 '-akala. da se kje |,u daleč po svetu z lajno iu je pri-kako ogreje. Povedati sta morali, 
kje »ta bili in koliko sta dobili, 
ded je stresel krajearje iz žepa in 
jih prešteval s stresočo r o k o . . . . 
Poleti so šli tudi na kmete. Pom-
nila je. kako lepo je bilo. Prijet-
no je na kmetih. Vse zeleno, lepo 
gorko, živo, čudno lepo. Teta Ma-
rička je vedela za vsako žegnanje. 
za vsako večjo faro. za vsak shod 
in semenj. Hodili sta po hišah od 
vrat do vrat in igrali. Teta je na-
vadno pela "Otok Bleski" in tudi 
tu je videla Zalka, da so se lju-
dje smejali. Kakar sta stali ob ka-
kem pokopališču poleg cerkve, je 
znala t. ta čudovito ganiti srca mi-
moidočih. Stala je sključena, gle-
da!a v tla in nikogar pogledala 
in tudi njo je učila, naj se obnaša 
tako. Zalka se je spomnila, da je 
videla nekoč v velikem izložnem 
oknu neko sliko, ki je predstavlja-
la slepo starko-beračico z vnuki-
njo. Ravnotako se ji je zdela te-
ta Marička. kadar je tako stala. 

Naleteli sta na neusmiljene lju-
di. ki so m' jezili nad njima. Spo-
minjala se je gospodarja, ki je kri-
čal • 

" K d o bo poslušal to škripanje, 
poberi se m i ! " Zalki je bilo težko, 
da bi se bila zjokala, a teta se ni 
brigala nič za take besede. 

I>ed Balent je poleti odšel za 
dolgo časa na kmete in se je vr-
nil včasih tako bogat nazaj, da so 
jedli v nedeljo meso in so plačali 
stanovanje. Poleti na kmetih ob 
cestah, ob cerkvah, ob gostilnah, 
po vaseh od vrat do vrat. na zi-
mo pa po mestu od gostilne do go-
stilne. po vežah in hišah. In ni-
česar ni bilo, kar bi izpremenilo 
to enakomerno življenje. Isto sta-
novanje ie ostalo zmiraj. ista ne-
popravljena peč, razbijanje čev-
ljarjev na .eni, drdranje krojaške-
ga stroja na drugi strani in vsak 
dan vpitje in babji prepir. 

Včasih je k njim prihajal stric 
Bolka. Bil je že zelo star in ro-
ke so se mu tresle; kadar je pil 

povedoval. kod je hodil. Vselej 
je pravil o vojni, in ded Balent sc 
ni naveličal poslušati. 

Nekoč je imel ded Bolka psa. 
ki mu je vozil lajno; pes mu je 
poginil, in stric Bolka ga ni mo-
irel pozabiti, vedno se ga je spo-
minjal. 

Vselej so tudi skupaj igrali. — 
Lajna strica Bolka je igrala sa-
mo par pesmi, ki se jih je moglo 
še spoznati, kajti nekatere pišča-
li so pele napačno, druge so pa že 
zdavnaj izgubile svoje glasove. 

Radetzkymarseha ni bilo več 
razločiti, a stric Bolka ga je igral 
neprestano, zdel se mu je neskonč-
no lep. 

V pesmi so bile cele vrzeli, ko ni 
zapela nobena piščal in se je sli-
>al samo takt basa, vse drugo pa 
si je menda stric Bolka mislil 
zraven. Kakor so igrali, je začel 
vselej stric Bolka z lajno, in dru-
gi so poprijel!. 

Teta Marička je hitro vjela glas, 
in ded Balent je pritegnil z me-
hom. pritisnil svoj "n tara " — in 
vjemalo se je. Vse je bilo staro; 
harmonika. lajna, kitara in lju-
Ije. ki so igrali in zato se je men-

da vjemalo. Otroci so vselej vpi-
li pred vratmi, kadar je igral stric 
Bolka, kot da se norčujejo iz nje-
gove lajne, in so kričali, da napač-
ne piščali ne morejo prav peti, 
prave pa nočejo. 

Zalka je morala vselej igrati 
zraven, a nikdar ji ni šlo. 

St ric Bolka je imel v lajni sa-
me čudne, neznane pesmi, in kar 
ni mogla vbirati na tamburico. 

Teta je vdarjala na kitaro in ji 
kimala, naj prime vise ali niže — 
;>a nikakor ni šlo. 

" T i nisi za nobeno rabo", jo 
je zmerjala, ko so nehali in Zal-
ka ni mogla do konca vjeti pesmi: 
kakor je udarila, ni soglašalo. — 
"Ne znaš drugega kot tisto tam-
buro. pa se ne prilega. Pa bi sc 
že, pa ne znaš nič" , se je jezila 
leta Maričko Ko so končali. 

kla teta. z _ co pri vratih. 
"Bom pa sel, ko me podiš, je! 'Kar hočemo mi .kaj tebi mar', 

rekel nejevoljno ded, "samo da'je rekla teta Marička, ki ni liote-
boš t i h o . . . . " In res sta šla dru-jla, da bi mislil stric Bolka. da so 
gi dan. ikomu v strahu. 

In igrala sta spet po gostilnah.J '"Kajpak, kar hočete", je vpi-
V neki gostilni sta videla strica,la jezična baba pri vratih. " B o -
Bolka. Starec je vrtil svojo lajno, mo šli k hišnemu gospodarju pri-
in otroci, ki so šli iz šole, so gajtožit se, pa boste šli, kamor boste 
obdajali in se mu smejali in letali j hoteli, tam pa delajte, kar hočete, 
okoli njega: on pa je stal resno ;pri nas pa ne. Mi imamo delo in 
in poslušal glasove pesmi in slišal hočemo mir." 
tudi tiste glasove, ki jih ni bilo več 
čuti iz lajne, a on jih je vendar 
slišal. 

Otroci so se kepali in metali o-
koli njega, in on se jim je smejal. 
Zalki pa se je zdelo, da se hudob-
neži norčujejo iz njegove godbe. 
Prijetno ji je bilo hoditi z dedom, 
bolj kot s teto. a brez kitare se ni 
tamburica vjemala s harmoniko, 
in zvečer se je ded Balent skre-

a! z Maričko in po dolgem pre-
piru sta določila, da pojde en dan 
s teto, drugi dan z Zalko. Ill to 
je ostalo. 

Zima je bila huda. vedno hujša, 
in nekega dne je umrl krojač, ki 
je stanoval poleg. 

Prišli so in so ga pokopali. Sam 
ded Balent je šel za pogrebom, 
pa še on se je s poti vrnil. Kar pre-
treslo ga je. 

' 'Glejte" , je dejal " d v e leti je 
bil mlajši od mene, kakor je pra-
vil. pa ga je kar stisnilo, Bog mu 
daj dobro". In ni mu šlo iz gla-i 
ve. da je krojač umrl, in da ne 
sliši več tistega dolgočasnega dr-
dranja iz sosednje sobe. 

Nabili so na vrata, da se odda 
soba v tej hiši. Prišli so pogledat 
ljudje in nihče ni hotel vzeti. Smr-
delo je iio sobi. slaba postelja je 
stala v kotu in poleg nje šivalni 
stroj najstarejše oblike. Prišli so 
zidarji, zamazali so špranje, po-
pravili pod, prebelili vse in pome-
tali stare slike, posteljo in stroj 
iz sobe. Prišli so zopet ljudje gle-
dat, vsakega je spremila čevljar-
jeva žena in dokazovala, da je 
boljše na prostem kot v teh kle-
teh. In res ni nihče vzel. 

Tisti dan pa je prišel k muzi-
kantom stric Bolka. Nenadoma je 
prilezel, ker sicer je prišel do-
poldne ob določenih dneh. Tresla 
se je roka stacu in v rokah je no-
sil nekaj deščic in par piščali. Pri-
jokal je v " s o b o " , in se onemo-
gel sesedel na posteljo. 

" K a j pa ti j e ? " je vprašal pre-
plašeno ded Balent, ko mu je pad-
lo v glavo, da je prišel že drugi 
staree-znanec sem umret, in da je 
tretji na vrsti on. 

"Vrgel me je na cesto, brezbož-
než ! " je tarnal stric Bolka in s, 
tresočimi rokami kzal deščice, še 
mokre in polzdrobljene piščali. 

" K d o ? " 
" I , naš mladi. Pijan je bil pa 

pravi: Ne godite mi zmiraj, ne 
more otrok spati. Kaj ne bo spal* 
odgovorim, pravim, saj še lažje 
zaspi, sem dejal. Pa ne maram, 
pravi on. E, pravim, bogve kako 
bo še., saj vem. da sem ti na poti. 
Kar se razjezi, pa mi vrže lajno 
na cesto, za njo pa še mene. ne-
srečnež. da bi ga Bog ne potipal 
z močno roko.. . . " 

" M i smo v svojem stanovanju 
in plačali smo sami", je rekla te-
ta Marička. 

" K a j boste plačali, berači", je 
vpila vmes čevljarjeva žena. 

" K a j boš", se je razjezil ded 
Balent, 'kdo pa tebe prosi, baba 
*rda ? " 

" Z e ste prosili že. pa še boste: 
poglej, kako še govore ti prite-
nenci b e r a š k i . . . . " 

" T i nisi tu nič plačala, pa nič 
nimaš govoriti", je rekla Marič-
va. — 

" P a ti nas ne boš tu motila in 
mojih ljudi od dela odvračala s 
tistim cviljenjem. Smo že siti; če 
ne. boste pa šli." 

"Zaradi tebe že ne", je rekel 
počasi in mirno ded Balent. 

"Boste že videli", je zapretila 
čevljarica in jezno zaloputnila 
vrata. 

" K a j sc bo jezila baba, ko nima 
nič zapovedovati", je rekel ded 
Balent, pljunil od jeze po tleh in 
se stisnil k peči. 

"Res je, kaj se bo hodila prič-
kat?" je prtrdil stric Bolka, teta 
Marička pa je vpila svoje, da bi 
soseda slišala skozi steno, kako so 
muzikalitje razžaljeni. In vkljub 
temu so čez nekaj časa zopet god-
li: ded Balent na harmoniko, te-
ta Marička na kitaro in Zalka na 
tamburico. Stric Bolka pa si je o-
tiral solze iz starih oči in nazad-
nje vzdihnil: 

" N e smem se spomniti svoje 
lajne; nehote me zalijejo solze." 

-Crez nekaj dni pa se je zopet iz-
menilo. Pozabili so z vrat odtrga-
ti papir, da je tu stanovanje praz-
no. in prišel je mlad človek, slabo 
oblečen in vprašal za stanova-
ti je 

Ded Balent je sedel pri peči in 
zasrodrnjal: 

" K a j č e ? " 
Teta Marička je merila tujca od 

nog do glave in rekla: 
'Stanovanja išče gospod." 

tuli. Saj jaz tako nisem mnogo na 

že oddano." 
Teta Marička pa je kazala sla 

sobo, da se zakuri in da je soba Bolka. 
gorka in sploh tako, kot govore 

že dobre ali slabe. 

eneli. v ozki sobi in se izgubljali 
kdovekam. dokler ni zavpila.nad 

hrepeneče done po sobi in se gube 
bogvekam. 

Muzikantje so dolgo Časa mol-
čali. Vsi so bili ginjeni. 

" T a pa zna, kdo bi si mislil, da 
pride ravno tak med nas", je pre-
kinil molk ded Balent. 

"Dobro igra", je pritrdil stric 
Bolka. 

" S e vkup bomo zaigrali", je 
rekla teta Marička. "Kot nalašč 
je k nam zašel." 

To je vzbudilo Zalko iz njenih 
misli. 

Spomnila se je nečesa. Poleti 
ste bili s teto Maričko na kmetih. 
Igrali sta po vasi in v gostilni. 
Zvečer sta sedeli na pragu go-
stilne iu še vedno igrali. Prišel je 
k njima fant z orglicami in je 
igral na usta. kar ste oni igrali. 
Gledal je za njo, kako je igrala 
na tamburico in jo spremljal ved-
no z očmi. 

"Kako to delaš, punca ' " jo je 
vprašal, ko sta končali; " j a z bi 
se rad naučil." 

" P a se uči" , je rekla Zalka. 
" T o ni težko", je začela tačas 

teta Marička. " t o je otročarija, 
tamburica. Pa tudi lepega glasu 
nima in naša ne zna dobro igrati. 
Kitara je težja, pa tudi lepša. To 
ni nič." 

Fanta pa je zanimala samo tam-
burica. Položil je krajcar Zalki v 
roko in rekel: 

"Se eno sama zaigraj !" 
Ona mu je tako rada zaigrala: 

rajši bi bila zastonj igrala kot za 
krajcar, dala bi bila krajcar na-
zaj. pa si ni upala, ker se je ba-
la tete Teta je vzela krajcar in 
rekla: 

" P a mu zaigraj, no . " 
In ona je zaigrala, on je stal 

pred njo in kot da je se je hotel 
ta večer naučiti tamburico. je gle-
dal neprestano, kako ona premice 
prste više in niže. 

Nazadnje je zaigral na orglice 
in odšel po vasi. 

Zvečer sta igrali v gostilni in 
on je bil tam: plesali so. Zalka 
ga je včasih pogledala, kako ve-
selo je plesal. Ko sta prenehali, 
je prišel k njeni mizi. vzel njeno 
tamburico in poskušal ua njej za-
igrat pesem. Takoj mu je malo 
Šlo. dekleta pa so gledale in se mu 
smejala On jim je zaigral na 
orglice iu plesali so zopet dalje. 
Teta Marička pa je bila trudna 
in zaspana in je silila spat. Od-

Hillstrom ustreljen. 
Salt Lake City, Utah, 19. nov. 

Država Utah se je pokrila danes 
zjutraj s sramoto, ko je bil ustre-
ljen ob 7. uri in 42 minut Joe 
Ilillstrom. dasiravno je še v svoji 
smrtni uri zatrjeval svojo nedolž-
nost. 

laz umrjem s čisto vestjo, — 
je rekel. — Jaz nis^m storil v ce-
lem svojem življenju nobenega 
zla. Jaz ne bom umrl kot straho-
petnem. temveč kot mož. ki sc bori 
za svoje življenje. 

K o so ga povedi i na stolee. z 
zavezanimi očmi, se je branil ter 
udaril več paznikov s krepelcem. 
ki je ostal v njegovi posesti na 
nepojasnjen način. 

Privezalo se ga je na stolee in 
pet pušk je bile naperjenih na 
njegovo srce. Padli so streli in 
Ilillstrom je bil mrtev. Kakšna je 
bila njegova krivda, se ne da se-
daj dognati, a nekaj je vmes. kal-
ni prav in kar se bo izvedelo šele 
v poznejših časih. 

POJASNILO. 
Na več vprašanj društvenih 

tajnikov raznih podpornih dru-
štev glede društvenih oglasov v 
iistu Glas Naroda odgovarjamo 
sledeče: Mi sprejmemo vsak dru-
štveni oglas v naš list in računa-
mo za navadna naznanila pu ._H»e 
za vsakokrat ter tudi več, ako 
oglas oziroma naznanilo zavzame 
več kot dva in pol palca prostora. 
Zajedno pa tudi naznanjamo, da 
odstopimo naš list vsakemu d. ;;-
štvu kot glasilo, ne oziraje se, 
h kateri Jednoti, Zvezi ali Zdru-

j žen ju da pripada. Računamo pa 
za oglas po enkrat v tednu skozi 
celo leto le $25.00 in po enkrat v 
raesecu pa $12.00. V tak oglas 
spada ime društva, imena in na-
slovi eelega odbora, dan zborova-
nja in pa kraj. kje društvo zbo-
ruje. To pojasnilo naj bo odgovor 
na vsa vprašanja, katera nismo 
pismeno rešili. 

S spoštovanjem 

Upravništvo Glas Naroda. 

C E N I K KNJIG 
katere ima v zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO 
82 C O R T L A N D T S T . N E W Y O R K , N . Y 

1 

/ / 

.J 

Zalka je pogledala izza vrat in šli sta. Ona se je ozrla še enkrat 
se skrila v sobo. po njem. Igral je na usta in ple-

" P a ga vzemi", je svetoval stric sal z dekleti in ni se ozrl ko je 
Bolka, 1 'se bomo pa mi malo stis-|ona odhajala . . . . 

Danes se je Zalka spomnila 
oni strani. Dobro je. če kaj več nanj. Bil je ravno tak kot ta, ki 
dobite." je prišel opoldne na_ stanovanje. 

Mladi človek je medtem gledal Bil je zagorelega obraza, črnili o-
ono sobo in pri vratih je vpila či. kodrastih las. ki so segali da-
čevljarjeva žena: leč naprej na čelo. gostih, črnih 

"Sa j ni tu stanovanja; saj je brk pod nosom, vse je bilo tako. . 
" Z d a j dajmo pa mi" , je rekla 

teta Marička. ko je prenehal, ' ibo 
bo stanovanje in rekla, da bodo iz- vsaj vedel, pri kakih ljudeh j e " , 
boljšali, da pridejo boljše stvari v " P a dajte, no", je silil stric 

Ne vem če b i " , je ugovarjal 
. * « » B - . m j m 

gospodinje o svojih sobah, naj so ded Balent, kot da ga je sram. 
Mi ne znamo tako 

Pa ga vzemi", je dejal ded .(Konec prihodnjič. 

MOLITVENIH!: 
Duhovni boj 
Marija Kraljica 
Vrtec nebeški 

POUČNE KNJIGE: 
Ahnov nemško-angieški tol-

mač, vezan 
Berilo prvo, vezano 
Berilo drugo, vezano 
Berilo tretje, vezano 
Cerkvena zgodovina 
Evangelij 
Fizika 1. in 2. del 
Katekizem vez. veliki 
Katekizem vez. mali 
Nemščina brez učitelja, 1. 

in 2. del, vsak t>0£, oba 
Občna zgodovina 
Pesmarica, nagrobnic« 
Poljedelstvo 
Popolni nauk o č«belar-

stvu, vezan 
Postrežba bolnikom 
Sadjereja v pogovorih 
Schimpffov nemško-sloven-

ski slovar 
Schimpffov slovensko-nem-

ški slovar 
Slovenski pravnik 
Slovenska Slovnica, vea. 
Slovenska pesmarica, 2. zv 

zek po 
Spisovnik ljubavnih pisem 
Trtna uš in trtoreja 
Umna živinoreja 
Umni kmetovalec 
Žirovnik, narodne pesmi, 1., 

2. in 3. Evezek, ve«., po 

.SO 

.60 

.40 

^-.50 
s—.30 
t—.40! 
t—.40 
i—.70 
r—.50 
*-.45 
f—.40 

$1.00 
$4.00 
$1.00 
E—.50 

$1.00 
!—.20 
t^.25 

$1.20 

$1.20 
$2.00 
$1,20 

e-
—.60 
—.40 
—.40 
•—.50 
i—.50 

—.50 

-.23 

$5.0« 

»--.33 

r- . 29 

r-M 

t—.2« 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Baron Trenk 
Belgrajski biser 
Beneška vedeževaLka 
Bitka pri Visu 
Bodi svoje sreč® kovač 
Boj s prirodo 
Božični darovi 
Burska vojska 
Cerkvica na skali 
Ciganska sirota, 93 zvezkov 
Cvetke 
Don Kižot 
Dobrota in hvaležno«* 
Pabiola 
George Stephenson, oče že-

leznic 
G-rizelda 
Hubad, pripovedk«, 1. in 2. 

evezek po 
Oustrovani vodnik po Go-

renjskem 
Ivan Resnicoljub 
Izanami, mala Japonka 
Izidor, pobožni kmet 
Jama nad D ob rušo 
J ar o mil 
Jeruzalemski romar 
Krištof Kolumb 
Križana umilejnost 
Kaj se je Makaru sanjalo T 
Leban, 100 beril 
Maksimilijan I. 
Marija, hei polkova 
Mati, socijalen roman 
Malomestne tradicij« 
Miklova Zala 
Mirko PostenjakoviS 
Na divjem Eapadu, v««. 
Na jutrovem 
Na krivih potih 
Na različnih potih 
Narodne pripovesti, 1. in 

zvezek po 
Naseljenci 

>—.20 
t—.20 
«-.20 
t—.30 

.30 
r—.15 
t—.15 
t—.25 
t—,15 
$5 .00 
t — . 2 0 

t—.20 
—.60 
<—.85 

i—.20 

fc-.20 

t—.20 
t—.20 
i—.20 
t—.20 
t—.20 
•—.20 
e—.45 
r—.20 
c—.40 
r—.50 
s—.20 
•—.20 
1—.20 
$1.00 
i—.25 
—.35 
(—.20 
>-.60 

i-M 
—J29 

3. 
— . 2 0 

Na valovih južnega morja t—.13 
Nikolaj Zrin&id 
0 jetiki fc-Jg 
Odkritje Am«rlke, jca. t - M 
Prihajač .—.Ss 
Pregovori, prilik«, r«ki t—J2& 
Prst božji —.28 
Bandevoui s—.23 
Revolue;ja na Portugalskem — 
Senila 
Stanley v Afriki 
Sherlock Holmes, 

3., 4., 5. in S. aveselč po 
Sveta noč 
Srečolovec 
Strah na Sokolskem gradu, 

100 zvezkom 
Strelec 
Sanjska knjiga, velika 
Štiri povesti 
Tegetthof 
Vojan na Balkanu, 13 *v«a. 
Zlate jagode, vez. 
Življenja trn jeva pot 
Za kruhom 
Življenje na avstr. dvoru ali 

Smrt cesarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) —.72 
BPILMANOVE POVESTI: 

1. zv. Ljubite svoj« sovraž-
nike e—.2%I 

2. zv. Maron, krščanski 
deček tr-r.2S 

4. zv. Praški judek —.2$ 
6. zv. Aromugan, sin indij-
skega kneza s— ,29 

7. zv. Sultanovi sužnji —.21 
8. zv. Tri indijanske pove-
sti r - M 

9. zv. Kraljičin našak t—.38 
10. zv. Zvesti sin 
11. zv. Rdeča in b«la vrt-

nica c—.RS 
12. zv. Boj in zmaga . r— 
14. zv. Prisega huronskega 

glavarja t—.SS 
15. zv. Aiigelj sužnj«v .30 
16. zv. Zlatokopi --.S* 
18. zv. Preganjanje indijan-

skih misionarjev »—.3S 
19. zv. Mlada mornarja t—.Sf 

TALIJA! 
Zbirka gledaliških !?er: 

Brat sokol t—.21 
Pri puščavniku »—.M 
Raztresenca »—.38 
Starinarica »—.23 
Županova Micka t—.£4 
Idealna Tašča t—.28 

RAZGLEDNICE: 
Newyorske, s cvetlicami, 

humoristične, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po e—.62 
ducat po 

Z slikami mesta New Yorka 
po ^-.23 

Album mesta New Torka 
krasnimi slikami, mali sr-.8S 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro-O grške, mali >—.1C 
Združenih držav, mali 

veliki 
vezan 

Balkanskih držav 
Evrope, vezan 
Vojna stenska mapa 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Illinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in vseh drugih 
držav po 

J—.5i 
«—ji 
—.5$ 
$1.5« 

OPOMBA: Naročilom 5« prilo žiti denarno vrednost, bodisi t g * 
to vini, poštni nakaznici, ali poštnih znamkah. Poštnina je uri 

it Tiftfanaiifc 
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KRANJSKO. 
Padel je na severnem bojišču 

finančni Uslužbenec Leopold Er-j 
j::vt-i- kot nadomestni rezervist 17. 

Iz m.cktg"a ujetništva se je o-
irl I"r,-,n Cernivvc iz Ljublja-
ni-, Pt»Ijan>ka cesta. Piše svojim 
Mar:- m. da se nahaja pri nekem 
kn.<m v Voroneški guberniji. 
U.i• -r mu razmeroma dobro go-
di. i' i'* je bil interniran v Sko-
1' •! vu \ A/i ji. «)<rla.-»il se ni že od 
!. n>k> a oktobra, in so ija vsi 

OciIikovf<n častnik. Poročnik 
»laroN ,tv šotola iz Idrije je stal 
«mI zaiVtka vojne z Italijo na Do-
brd ih-ki planoti, kjer je bil tudi 
Tanji-n. Za. izkazano hrabrost mu 
je h i i i' »deljen S:gnnm land is. 

Umrla j« v Ljubljani , Židovska 
nliea :{. Marija Masebke, zaseeb-
niea. v starosti 73 let, mati gospe 
Masehke, poročene Stuhlv. 

Požar. V hh'vu Frančiške Snir-
dt'1 ivc v Kalu pri Postojni je iz-
bruhnil požar, ker je voznik Jo-
sip Kojcrut neprevidno ravnal z 
v/.igalicami. Ker je pihal močan 
\rti-r, ?f je -li.j razširil hitro na 
gospodarsko poslopje in hišo Iva-
ii;i Morelja ter je zgorelo vse s 
poljskim orodjem vred; zgoreli so 
tudi trije konji in štirje prašiči. 
Škode je S700 K, zavarovana svo-
ta oGOO K. Gasili so domačini, 
ognjegasei iz Št. Pectra iu vojaki. 

Opekel se je —0 mesecev stari 
de" i k v Trnovčali pri Brdu, Aloj-
zij Hribar je kuhal žganje in je 
iz!il vročo drozgo v bližini svoje-
če korito. Sinček njegove hčere se 
je igral poleg, kar nakrat je pa-
del v vrelo drozgo in se opekel 
tako, da pk drugi dan umrl vsled 
teh opeklin. 

Z jablane je padla 351etna de-
kla. Ivana Beton v Predosljah; pri 
padcu s*1 je močno poškodov ala. 

Z lestve je padla dekla Ana 
JSkodlar v Dravijah in se je pre-

Na razbito steklo je stcpil 13-
letni Leopold Friškovec \ Rožni 
dolini; pa desni nogi se je tako 
vreza!, da um je curkoma lila kri 
i/ iu se je onesvestil. 

Morilca orožnikcv. Žandarineri-
ja je dognala identiteto obeh zlo-
• pei ki sta I), oktobra napadla 
or /niško patruljo pri Radečah in 
t nt . m orožnika ustrelila, drugega 
pa težko ranila. Oba sta znana lo-
po . a ; prvi je 301etni Ivan Štru-
ke| j iz št. Uuperta pri .Mokrono-
gu drugi je 2Gletni Martin Zupet 
iz Bučke. Due 17. f»kt. je orožni-
ška patrulja izsledila Zupcta pri 
iieketu sorodniku v občini Bučka. 
Posrečilo se tnu je v temi uiti. O-
rožuiki so sicer streljali za njim 
in ga tudi zadeli, toda rana oči-
v i dno ni bila težka. Njegovega šo-
ti hi.i.;i so orožniki odgnali v za-
pore. Dne 21. okt. so orožniki pri 
Trebelneir, blizu Mokronoga iz-

Tudi ta je skušal 
od več strelov, se 
repeljal i so ga v 
pride, čim ozdra-

. pred vojaško sodišče. 
Osebna vest. Notarskim substi-

iiohi v Cerknici ie imenovan Fr. 

Prijeta tatica. V Kamniku so 
i"'-*!1 .ti na semnju 15. okt. 53let-
0 Ma i jo Poilpečnik, ki je ukrad-
1 neki kramarici par ženskih čev-
> v. V njenem stanovanju so na-

več vreč, katere je gotovo po-
radla na sejmih; vredne .so okoli 
70 K. Podpečnikovo so izročili 
idišču. 
Lev na cigana. Pri Sostrem je 

»val neki cigan, ko je zagledal 
rožnika, kar je mogel čez polje 
roti Zalogu. Dva vojaka sta mu 
otelk prest riči pot, ali oni cigan 
* zavil v stran in tekel proti 
ijubljanici. Orožnik je hitel za 
jim v družbi par mladeničev. Ko 
• cigan videl. <la ne more uiti. je 
kočil v Ljubljanico in jo prepis-
al. Ali na drugi strani so ga pri-
li in izročili orožniku. Cigan 

t a vi. da se imenuje Andrej lin-
er. star 31 let, rojen v Mouako-
• m in da je godec. Izročili so ga 
odišču. 

Okradel je svojega tovariša v 
eki gostilni v Ribnici neki Fran 
[akotnik. Vzel mu je zavitek s 
(ai kronami. Tovariš, ki se ime-
uje »jlosip Jager, se je peljal po-
cm z Za kotnikom v Ljubljano, nc 
a bi kaj omenil tatvino. V Ljub-
jani sta šla na Dolenjski eesti v 
eko gostilno, tam pa je prijel 
ia kotnika in ga dal aretirati. Pri 
jem niso našli sicer ničesar, pač 
a na dvorišču zavitih 84 K, zavi-
i k je spoznal .1 a!'»»*• »•» svojega. 

ŠTAJERSKO, 
Smrtna kosa. V 74. letu svoje 

tarosti je umrl v Mariboru vpo-

m i i ; 

.kija. 

in i 
kjer 

kojeni učitelj Feliks Stegnar, ki 
si je s svojim delovanjem na raz-
ličnih poljih narodnega življenja 
pridobil velike zasluge. Pokojnik 
je bil najprej učitelj v Idriji, po-
tem pa je prišel v tej lastnosti v 
Ljubljano. Tu se je pridružil 
Blehveisovi narodni stranki in je 
bil več let tudi delaven deželni 
poslanec mesta Idrije. V Ljubi ja-
jc bil marljiv odbornik '"Sloven-

ske Matice*' in ustanovitelj pev-
skega društva "Slavce" , ki ga je 
v hvaležno priznanje za njegove 
zasluge izvolilo za svojega čast-
nega člana. Ivo j e bi l pred '20 l e t i 
v Ljubljani velik potres, je bil 
pokojnik premeščen v Maribor, 
kjer je bil duša narodnega dru-
štvenega življenja in je neutrud-
no sodeloval pri dramatičnem 
društvu, v čitalnici in pri pev-
skem društvu. Pred nekaj leti je 
šel v pokoj. Pokojnik si je tudi 
kot skladatelj pridobil zaslug za 
slovensko stvar. 

Utonil je. Iz Slov. Bistrice. V 
obcestnem jarku je ob priliki zad-
njega deževja utonil šestletni A-
dolt' Pušnik. 

Velika poveden j v Savinjski 
dolini. Vsled trajnih nalivov je 
Savina tako narastla, da je pre-
stopila bregove. V mnogih krajih 
je vdrla voda v hiše in so se ljud-
je morali rešiti na višje ležeče 
kraje. V Celju je park poplav-
ljcn. 

Obsojen je bil zaradi navijanja 
"en trgovec Peter Primožič v Sv. 
Barbori v Halozah na 100 K de-
narne globe. — Zaradi navijanja 
cen je bil obsojen trgovec Iglitsch 
na. Bregu pri Ptuju na 3000 kron 
globe. 

Aretacija osumljenca. Iz Št. 
Pavla v Savinjski dolini poročajo, 
la so orožniki v tamkajšnjih goz-
dovih prijeli vojaškega begunca 
in slaboumnega tatu Alojzija Cul-
ka, o katerem sumijo, da se je u-
leležil napada na orožnika Inti-
liarja in Puglja pri Radečah na 
Kranjskem. Dokazano je. da se je 
Culk mudil 8. okt. v Loki pri Zi-
danem mostu in da je prišel 13. 
okt. z vlakom iz Zagreba. Pri sebi 
je imel Čulk napačne dokumente. 
Orožniki so ga oddali vojaški ob-
lasti. 

Ponesrečena velika goljufija. 
Xeki Gottfried Gotzelmann iz 
Gradca se je v imenu grofice Lit-
tiz-Bubna pogodil z grofico Ido 
Neuhaus za grad in posestvo 
Weixelšteten pri Vojniku za kup-
nino 400.000 K. Grofica Xeuhau* 
si je pa pridržala lastninsko pra-
vico vse dotlej, dokler kupnina ni 
popolnoma plačana, lvmalu nato 
sta se javila lesna trgovc-a Ska za 
in Wollan, češ. da bosta začela se-
kati les v velikem grajskem' goz-
du. ki sta ga kupila od Gotzel-
inanna. Ker grofica še ni dobila 
nobene kupnine, je sekanje pre-
povedala. Prišlo je na dan, da si 
je hotel Gotzelmann na ta način 
preskrbeti denar: grofica Littiz-
Bubna je čisto obubožana plem-
kinja na Dunaju in še ni dogna-
tio. če je bila z Gotzelmannom 
sporazumi j ena. 

Poročila se je v Črnomlju bivša 
učiteljica v Humu pri Ormožu Ju-
lija Valentinčič z Oroslavom Ra-
kuša. 

Odlikovanje. Tz Celja poročajo: 
Odlikovan je bil z vojaškim za-
služnim križcem IIL razreda z 
vojno dekoracijo stotnik 87. peš-
polka Karel Cvitkovič. — Z veli-
ko srebrno kolajno je odlikovan 
korporal S7. pešpolka Rudolf Deč-
man. sin uradnika pri celjskem 
okrajnem glavarstvu Rudolfa 
Dečmaua. 

Prestavljen je poštar Ivan Re-
bernik 1 a lastno prošnjo iz \V. 
Hartmannsdort'a v Store. 

Aprcvizacija. Iz Maribora. Od-
kar so odpravljene prejšnje tež-
koče za dobavo moke. se je obr-
nilo vse v toliko na bolje, da je 
dohiti vseh vrst moke tudi po 
v seli prodajalnah. Seveda jo je 
dobiti samo proti kartam za kruh 
oziroma moko. Največjo zalogo 
moke ima parouilinar Scherbaum 
in še sedaj se vsak dan ob razpro-
daj nili urah gneti sto in sto ljudi 
po prodajalni. Vsak bi rad kaj 
dobil in gotovo je vsakomur pri-
voščiti. če si zamore po dolgih 
mesecih poskrbeti majhen pribolj-
šek. Nepravilno je pa gotovo, če 
si posamezniki, ki so si poskrbeli 
cele šope krušnih in močnih kart, 
napravljajo kar cele zaloge po 
svojih domovih. Vsaki osebi gre 
gotova množina na teden. Kdor si 
more poskrbeti nekoliko več, bodi 
mu, toda prihajajo ljudje, kateri 
si vzemo vsak dan po 12, 15 in še 
več kilogramov. Kje dobijo kruš-
ne karte, nas malo briga, jasno pa 
je„ da se je ž njimi razvila prav-

cata skrivna trgovina, v dobro 
posameznim, v škodo veliki večini 
prebivalstva. Koliko č.isa bodo 
pač pri takem počenjanju zaloge 
vzdržale? Kmalu sc bodo izčrpale 
in potem bodemo videli slučajev, 
kolikor bo kdo hotel, da bodo le 
ti pekli fino, belo moko. dočim bo-
do ostali morali natepavati zopet 
vse mogoče in nemogoče zmesi ko-
maj prebavljivega kruha in dru-
gih močnih jedij. Tu pač treba V 
najkrajšem času korenitih izpre-
mernb, kajti pritožbe postajajo 
vedno večje. — Mestna občina je 
že opetovano naročila večje mno-
žine krompirja in jih potem dala 
občinstvu za primerno ceno na 
razpolago. Ravno tako dovaža že 
nekekrati neki tržee vsako pot po 
več vagonov kro-mpir. Pripelje g a 
do glavnega kolodvora in tam ga 
poleni kar iz vagonov ven raz-
prodaja. Zahtevane cene niso pre-
visoke. Največ krompirja je juž-
no od Maribora na Ptujskem po-
lju. Bilo bi ga še do 2000 vago-
nov, samo da zelo primanjkuje 
sredstev ga spraviti v mesto in na 
trg. Primanjkuje delavcev in vo-
zil. Kolikor je po deželi še delav-
nih rok, te so pač dovolj zaposle-
ne pri delih, katere treba opraviti 
pred zimo in predno bodo možki 
zopet poklicani pod orožje. — Še 
večja težava je z mesom. Danes 
se skoro zdi, da so zaloge goveje 
in svinjske klavne živine ali po-
šle, ali pa da iih kmetovalec hoče 
zase. Cene mesu rastejo skoro od 
enega sejma do drugega in k te-
mu bo odpadlo na teden še dvoje 
dni za izsekavo mesa. To so goto-
vo velike neprijetnosti, vendar bi 
jih človek radevolje prenesel, sa-
mo če bi sploh, makari za drag 
denar, bilo kje kaj dobiti. Drugod 
je poskrbljeno vsaj za zalogo 
sproti, pri nas pa mesa v gotovih 
slučajih niti iz enega dneva na 
drugi ni. V kratkem bodo tudi 
vse šole zopet pričele s poukom. 
Na stotine bo zopet mladih ljudi 
došlo, ko j ih vsak posameznik rabi 
in hoče krepke, izdatne hrane. Pa 
kje jo dobiti .' Vedno nujnejša po-
staja potreba velike skupne tež-
nice ali pa vsaj potreba večje 
enotnosti in smotreuosti pri skrbi 
za našo mestno aprovizacijo. 

KOROŠKO. 
Najvišje cene za krompir. Na 

podlagi trgovinskega ministrstva 
z dne 22. septembra 1915 je ko-
roški deželni predsednik odredil 
z dne 15. okt. za mesec oktober in 
november najvišjo ceno za proda-
jo repice v množini več nego 10 
meterskih stotov po producentik 
11 K 60 v za meterski stot z roko 
pobranega jedilnega krompirja in 
!> K G0 v za meterski stot indu-
strijskega iu krmilnega (ne z ro-
ko pobranega) krompirja. Pri na-
daljni prodaji repice v veletrgo-
vini se sme za vsak meterski stot 
pobirati doplačilo 40 v, tako da 
konečna cena enega meterskega 
stota repice v veletrgovini ne sme 
presegati za jedilni krompir 12 K. 
zakrmilni 10 K. V smislu § 5 mi-
nisterialne odredbe se za trgovi-
no na drobno določi za november 
doplačilo na 5 K pri meterskem 
stotu. Cena za 1 kg torej ne sme 
presegati pri jedilnem krompirju 
v novembru 15 v, pri krmilnem 
in industrijskem krompirju pa 13 
vin. v novembru. Prestopki te od-
redbe se bodo kaznovali z globa-
lni do 5000 kron ali pa z zapo-
rom do G mesecev. 

PRIMORSKO. 
Boji divjajo okoli Gorice. Ka-

kor pri prvi in ^Iru-̂ i, prav tako 
sedaj pri tretji bitki je prebival-
stvo mirno in prenaša hladne krvi 
odmeve z bojišč ter pozdrave, ki 
jih pošilja sovražnik v mesto. 
Razpoloženje prebivalstva je naj-
boljše. pogum mu ni pošel in mu 
ne poide nikoli. Junaško se vede 
prebivalstvo in kljubuje vsakemu 
viharju ter ostane na svojem me-
stu. Prebivalstva je sedaj v Go-
rici okoli 12.000. 

Zelo je trpela SemeniŠka ulica 
v Gorici pri bombardiranju bol-
nišnico Rdečega križa. Vse je pre 
luknjano in prepiškano. Šipe po-
bite, raz streh dere ob deževnih 
dneh voda. tako da mora človek 
hoditi sredi ceste, če se sploh ne 
izogue te ceste. Saj se je razme-
roma največ nesreč pripetilo na 
tem kraju. 

Avče zgorele. Avče. mirna gor-
ska vasica na Kanalskem, na le-
vem bregu Soče, se nahaja sedaj 
v ognjeni črti. Italijani streljajo 
čez Sočo na Kanalsko neprestano 
in uničujejo posamezne kraje. 
Prebivalci v Avčah se niso dali 
oplašiti vsled italijanskega ognja, 
marveč so skoro vsi ostali doma. 
Dne 2. okt. so Italijani zopet moč-
no obstreljevali Avče, cele ure so 
grmeli nad Avče izstrelki iz tež-
kih topov, Avče so začele goreti. 

Stanovalci niso bežali, marveč so 
vstrajali sredi italijanskega bes-
liila in so krepko pomagali voja-
kom. ko so prihiteli gasit. Avče 
štejejo prebivalstva okoli G00. 
Tam je v̂i k ari jat, enorazredna 
ljudska šola, pošta, izobraževalno 
društvo in zavarovalnica goveje 
živine. Pod Avčami je železniška 
postaja : Auzza — A v č e . Italijan-
ska spaka Auzza! Ko se je otvar-
jala nova planinska železnica, se 
je bil na Goriškem hud boj za na-
pise na postajah. Hoteli so kra-
jevna imena na postajah samo v 
slovenskem jeziku, ker so vsi kra-
ji čisto slovenski. aH zmagale so 
italijanske spake: Plava. Canale, 
Auzza ! A v č e so zgorele, na j zgori 
če spaka Auzza ! 

Ogenj V Kalu. Med kraji na Ka-
nalskem je močno prizadet vsled 
vojne Kal. Italijani so streljali na 
K a l . Granata j e treščila v hišo s 
slamnato streho, ta se je vžgala, 
pihal je veter, ogenj se je razširil 
in pogorelo je 12 hiš. 

Za vojnega kurata je vpoklican 
Jakob Mejak, kaplan iz Jelšan v 
Istri. 

Bivši tržaški namestnik princ 
Hohenlohe, ki ga je na severnem 
bojišču ugriznil stekel pes, je že 
iz nevarnosti. Počuti se dobro. Na-
haja se v Pasteur jo vem zavodu na 
Dunaju in je upati, da ga kmalu 
zapusti. 

Umrlo je v Trstu v tednu od 26. 
sept, do 2. okt. 84 oseb, 37 mož-
kih, 47 ženskih, porodov pa je bilo 
v istem času 68. rodilo se je 32 
možkega in 36 ženskega spola. 

Predaja mesa. V tržaških mes-
nicah se prodaja zmrznjeno gove-
je meso po sledečih cenah: spred-
nji del z doklado 5 K 36 v, zadnji 
del z doklado 5 K 92 v kg. 

Krušno vprašanje je v Gorici 
za sedaj rešeno. Mestni magistrat 
izdaje krušne nakaznice za cel 
mesec. Cena kruhu je 66 v 1 kg. 

Maksimalne cene so postavili v 
Gorici tudi razglednicam; navad-
ne razglednice sene smejo proda-
jati dražje kot 15 v ena. — Tudi 
za brivce v Gorici je postavljen 
maksimalni tarif. Brivcev je sedaj 
16, razdeljeni so v tri vrste: pri 
prvih treh se plača za striženje 
las ali brade 60 v, za oboje 1 K. 
pri drugih treh je cena 40 oz. 70 
vin., pri ostalih 30 oz. .50 v. To se 
je odredilo, ker so nekateri mnogo 
preveč zahtevali za svoje delo. 

Poročil se je Ciril Valentič, 
vodja šole na Katanari. z Marijo 
Godina. učiteljico v Skednju. 

DALMACIJA. 
V navtično šel o v Dubrovniku 

se je vpisalo to leto 60 novih u-
čencev. Takega navala še ni bilo 
nikoli kakor letos. 

POTREBUJEM 
25 mož za delati drva. Delo stalno 
za več let. Na eni strani vrhovi in 
rasteči gozd, na drugi strani pa 
sam rasteči gozd. Notri gre vse. 
le Hemlak ne. Plača .+1-20 od 
kvarta. Oglasite se pri: 

Don Intihar, 
Sugar Run Sta., 

Box 52, Cornplantcr, Pa. 
NAZNANILO. 

Članom društva Slovenski Bra-
tje št. 23 S. D. P. Z. v Coketon, 
\V. Va., se naznanja, da se vrši 
letna seja dne 28. novembra t. 1 
v navadnih prostorih. Na zboro-
vanju se bode volilo novi odbor 
za leto 1916 in obenem imamo re-
šiti več veznih točk. Zato so 
vljudno vabljeni vsi člani dru 
štva, da se tega zelo važnega zbo-
rovanja polnoštevilno udeležijo. 
Sklep zborovanja z dne 31. okto 
bra se glasi: Kdor se ne udeleži 
zborovanja dne 28. novembra t. L, 
bode kaznovan z globo 50f. ali pa 
suspendiran od bolniške podpore 
za mesec december 1915. — Torej, 
bratje društva, pridite vsi k seji 
dne 28. novembra, da si postavite 
prave uradnike na čelo društva za 
prihodnje leto. 

S sobratskim pozdravom 
Odbor D. S. B. 

VABILO 
K ZABAVNEMU VEČERU, 

katerega priredi 
Slovensko podporno društvo 

SV. ANE 
it. 105 K. S. K. J.. Brooklyn. N.Y.. 

v soboto 27. novembra 1915 
v dvorani gg. Mrak in Kucler, 
211 Graham Ave.. Brooklyn. 

Prieetek o b 8. uri zvečer. 
Vstopnina 1 •"»<•. 

Žrebanje za lepo stensko uro 
kukavico. 

2x 20&24—11) ODBOR. 

IŠ< •em svojega prijatelja TONV 
PROSEN. podomaee KrnČov iz 
Vrbice pri Ilirski Bistrici. Za 
njegov naslov bi rad zvedel: 
Frank Čekada (iz Vrbice). se-
daj Box 281, I sel in, Pa. 

, 20-23—11) 

IŠČEM SVOJEGA BRATA 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
prijatelja ANDREJA SAJ NE. 
Doma je iz vasi Laze pri Seno-
žečah. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njegov naslov, da 
ga mi naznani, ali naj se pa sam 
oglasi. — Frank Orel. Box 62. 
Dunkard. Pa. <20-23—11 

EDINI SLOVENSKI SALOON 
v Duluth, Minn. 

Rojakom Slovencem naznanjam, 
tla se nahaja moj SALOON poi 
bloka od Ui ion postaje na d. sni 
strani W. Michigan St. štev. 413. 

Za obilen poset se priporočani. 
JOS. SCIIARABON. 

NAZNANILO. 
Cenjenim naročnikom v Kansas 

sporočamo, da jih bode v kratkei;-
obiskal naš potovalni zastopnik 

IS 

FRANKA OSOLIN. 
Doma je iz vasi Nošee. pošt; 

Radomlje, okraj Kamnik. Pred 
tremi leti mi je pisal iz Calumet,! 
Mich., in njegov naslov je bil: ' 
656 Cedar St. Sedaj ne vem, kje! 
se nahaja. Prosim cenjene rojake.; 
če kdo ve za njegov naslov, da ga i 
mi naznani, ali naj sc pa sam ja-
vi. ker poročati mu imam več važ-
nega iz starega kraja. Kdor mi i 
naznani pravi naslov, dobi .4=10 na-
grade. Pisma naslovite na: 

Mary Osolin. c o Glas Naroda, 
8J Cortlandt St., New Yuik Citv. 

(20-27-—11 , 

Dr. Richterjev 
gPAIN-EXPELLER 

za rermatične boleči-
l ne, okorelost i n ceg ib -
! čnost sklepov in mi-

šic 
Pristni prihaja 

v zavoju, kot je 
naslikan tukaj. 
Odklonite vse za-
voje, ki niso zape-
čateni z Anchor 
varstveno znam-

'25 in 50 centov 
v lekarnah ali na-
ravnost od 

F. AD. 
RICHTER 

& CO. 
K I 74-80 Wellington St. J 
. New York, N. Y . j 

Mr. OTTO PEZDIR, 
ki je pooblaščen pobirati naroČL 
no in izdajati tozadevna potrdil 

Upravništvo Glas Naroda. 

Velika zaloga vina in žganja. 
M A R I J A G R I I L L 

rruoaja belo vino po 
črno vino po 

Drožnilc 4 pallone za 
Brinjevec 12 steklenic za 

,, -1 gallone (sodček) z a . . . . 
Za obilnc^narcčbo ee priporoča 

70c. gallon 
5Gc. „ 
. . . . ?1J.00 

$12.00 
. . . . sie.oo 

Marija Grill, 

H A R M O N I K E 
bodisi kakršnekoli vrste Izdelujem L, 
»opravljam po najnižjih cc-nah, a de-
lo trpežno In zanesljivo. V poprav 
zanesljivo vsakdo poSlje, ker sem ž t 
aad 18 let tukaj v tem poslu In seda 
v svojem lastnem domu. V popra vel 
vzamem kranjske kakor vse drugv 
harmonike ter računam po delu ka 
ioršno kdo uihteva brea nadaljni 
vprašanj 

iJOflN WENZEL. 
1617 East 62nd St.. Cleveland. O hi« 

.5308 St. Clair Ave., N. E., Ckvelard, Ohio 1 
JfcuwjiliTftnim i i - . 

dobite "GLAS HASODA" skosi itiri 
3iestc9 dnevno, isrscmšl nedelj ta po-
stavnih praznikov. "GLAS NABOB A " 
iiiiaja dnevno na Seztift straneh, t̂ iro 
da dobit« tedensko 36 širim berila, v 
mcsecti 156 strani, ali 624 strani t štirih 
mesecih. "GLAS NARODA" Sonaša 
dnevno poročila s bojišča in rasn« sil-
ke. žedaj ga sleherni dan r&spošiljamo 

11,000 J — Ta števila Jasno govori, da ja list selo iwirisi' 
Vs« osobj« Hata organizirane in spada, v st,rokovn« trni'-*. 

STAREJŠA ŽENSKA 
dobi službo pri družini z dvema 
otrokoma; eden je star drugi 
pa 9 let. Poleg1 kuhati in dela v 
hiši mora tudi pomolziti eno kra-
vo. Plačam na teden in bo dela 
skozi celo zimo ali pa še dalje. 

Pišite na naslov: 
Louis Napotnik. 

Box 83. Marianiva, Pa. 
(20-23—11) 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v Minnesoti 

naznanjamo, da jih bo obiskal naš 
zastopnik 

LOUIS M. PERUŠEK, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino iu ga rojakom toplo pripo-
ročamo. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

Mi vsi se radi spominjamo dni, L o smo bili polni 
zdravja in moči, ko je bilo videti, da ima svet za nas pri-
pravljeno le srečo in veselje. Kaj nas je napotilo, da smo 
izpremenili svoje navade, da smo zapustili srednjo pot 
zmernosti v vsaki stvari? Vrnimo se k staremu načinu 
življenja, k pri prosti hrani, k večjemu telesnemu delu, k 
svežemu zraku in posebno pazimo, da bo naš prebavni 
sibtem v dobrem stanju, da preprečimo konstipacijo in 
nje komplikacije, slabost in nervoznost. Kakor hitro 
opazite kako neredno&t, vzemite * 

ameriško gliiir peško vise 
To sredstvo je zelo uspešno ker poveča. prebavne 

funkcije ter nam raditega vrne prejšnje splošno zdravje, 
dokler ne pademo zopet nazaj v stare slabe navade. To 
sredstvo tudi 

Olajša bolečine v notranjosti, 
odpravi konstipacijo, 
ustvari tek, 
ojači prebavno moč. 
vzdrži organe pri delu, 
odpravi nervoznost. 

Oživi in ojači, da nove eneržije, prepreči in olajša 
konstipacijo, odpravi glavobol, daje pomoč deklicam in 
ženskam v njih bolestih ter je zelo dobro pri bledičnosti 
in klorozi. 

BITTER-Y/1ME 

TRINERGVO 

hokke V jHO 
br JOSEPH TRINER 
S AsSland Ave. 

Hi 

Cena $1.00 V lekarnah 

JOS. TRINER, izdelovalec 
* 1 3 3 3 - 1 3 3 9 S. A s h l a n d A v e . , C h i c a g o 111. w 

' "•»it! 
^ Ce se hočete izogniti bolečinam, imejte pri roki Triner-jev Liniment ter 
drgnite telo z njim, "kakor hitro čutite najmanjšo bolest, ali revmatično ali nev-
ralgično. Cena 25 in 50c., po pošti 35 in 65c. 

A 
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Francoski spisala: Erckmann—Chatrian. 
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Za "Glas Naroda" prevel G. P. 

13 (Nadaljevanje) 
Plt*s je trajal eelo noč. Katarina, grospod Gulden in jaz smo že 

dolgo spali, ko nas je prebudilo kričanje ter ropotanje vozov. Ti 
km/i morajo hiti res dobrega zdravja .če se hočejo vdeležiti vseh 
teh plesov iti pojedin, ua katere se jih vabi tekom potovanja. Počasi 
mora postati zelo dolgočasno, če se vedno govori o "visokostih", s 
čemur se jim skuša dokazati, tla se jih smatra za bogove. Pa. prav 
nič s« ni čuditi, če konečno zaničujejo vse ljudi. Če bi se zgodilo z 
nami tako. bi se tudi mi kmalu smatrali za orle. Xo. jaz sem poročal 
čisto resnico ter nisem rekel niti besedice odveč. 

Naslednjega dne se je navdušenje takorekoč zopet znova priče-
lo. Bilo j( zelo lepo vreme. a_ princ je bil kaj slabe volje, ker je sla-
bo spal ter raditega. ker je bil že sit pogleda na te purgarje, ki 
niso poznali nobenega konca v svojem navdušenju in kričanju. 

Isti dan sem ga mogel natančno videti in sicer tekom parade, 
ki se je vršila na trgu. Gospod Gulden. Katarina in jaz smo bili v 
prvem nadstropju pri usnjarju Wittmanu. Tudi tekom blagoslav-
ljanj;i zastave ter pri Tedeurn smo ga videli, kajti sedeli smo v če-
trti kh-pi nasproti koru. Reklo se je sicer, da je podoben Napoleonu, 
a to ni res. Bil je majhen, debel človek z bledim obrazom, najbrž 
• -»!<•< I prevelikih naporov vsake vrste. Njegove kretnje so bile vse 
pr«\j kot živahne. Tekom cele službe božje ni delal ničesar druge-
ga kot zdehal ter se zibal v bokih semintja, .laz vam pripovedujem, 
kar s,-m videl sam in kar dokazuje, kako slepi ljudje, ki hočejo 
povsod videti sličnosti. 

Spominjam se tudi. kčtko je pri paradah prihajal cesar ter z 
enim pogledom našel, če je vse v redu. Vojvoda pa je šel peš ob 
vrstah ter je parkrat celo pokaral stare vojake, pri čemur je zrl 
nanje zaničljivo od zgoraj. To je bilo najhujše. Tudi Cebedeja je 
pogledal tako in ta mu tega ni mogel odpustiti. 

Toliko glede parade. Bolj važna pa je bila razdelitev križcev 
ter Reda lilije. ('e vam rečem, da so dobili križce vsi župani iz so-
sednih vasi. med njimi oni iz Les Baraques, ker so prišli z zastava-
mi na čelu svojih vasi in da je dobil Pinacle križec Častne legije, ker 
je bil prvi na mestu in ker je imel največjo belo zastavo, če vam 
rečem to vse, boste razumeli, da so vsi pošteni ljudje mislili: — To 
je naravnost škandal. 

Popoldne ob četrti uri je odpotoval princ v Strassburg ter so ga 
spremljali na konjih vsi rojalisti iz okolice. 

Se na nekaj se spominjajo prebivalci v Pfalzburg iz onega časa : 
Ko je namreč princ že sedel v kočiji ter se počasi odpeljal, je 

naenkrat pohitel za njim neki prognani častnik, brez pokrivala 
ter prosi! z jokajočim glasom, da se ga je slišalo po celem trgu: 

Kruha, milostni princ, kruha za moje otroke! To je pognalo 
ljudjem rdečico v obraz, da so se takoj odstranili. 

Molče smo se vrnili domov. Oče Gulden je bil videti zelo za-
mišljen. ko je prišla teta Grete. 

— No. mati Grete, — je rekel. — Vi se zelo veselite, kaj ne?! 
— Zakaj pa? 

Pinacle je dobil visok red! 
Tedaj pa je postala ona vsa zelena jeze ter rekla po kratkem 

premoru : 
To je največja lopovščina, kar si jih more človek misliti. Če 

bi pa princ vedel, koliko je vreden Pinacle, bi mu podaril mesto 
križca visliee. 

To je ravno nesreča. je odvrnil oče Gulden. — Ti ljudje 
.tore \eliko takega, ne da bi vedeli in če vedo enkrat, je morda že 
prepozno. «— 

Vil i . 

T a k o j e potekel ol>isk n jegove visokosti, vo jvode de Berry v 
v.(<..-nili departmental. \a daleko se je razširila govorica o njegovih 
najmanjših pripombah in nekateri so hvalili njegovo neskočno lju-
beznjivost. do. mi so drugi molčali. Od tega časa naprej mi je več-
krat prišla misel, da hodo vsi ti emigranti, vsi ti častniki na dopustu, 
•vsi ti duhovniki s svojimi procesijami in pridigami, spravili stvari 
popolnoma iz reda. Kmalu nato, ob pričetku zime, pa smo izvedeli, 
da so s. pričele stvari ne le pri nas, temveč tudi bolj v notranji Al-
zaeiji obračati na slabše. 

Ko sva oče Gulden in jaz nekega jutra, med 11. in 12. uro 
delii l;i. .ločim je vsak zase razmišljeval ter je Katarina pripravljala 
obed. sem odšel veti, da si umijem pri vodnjaku roke. To sem namreč 
vedno storil pred kosilom. Spodaj na stopnjicah si je ravno neka 
stara ženska brisala črevije ob slamnati preprogi. Na njenih maj-
hnih. skupaj stisnjenih očeh, na ozkih ustuiyah. krog katerih je bilo 
iicšteviluo gub. sem spoznal, da je to Anamarija. romarica iz Saint 
Witt. • -

Ta uboga ženska nam je večkrat prinesla ure v popravilo od 
pobožnih ljudi, ki so ji zaupali in kadar je prišla, je bil gospod 
Gulden vedno dobre volje. 

Ah ! je vskliknil. — tn prihaja A n a m a r i j a . . . . Sedaj bomo 
pa n i m 11 > ponuha 1 i. . . . Kako gre gospodu župniku temu in trrau? 
In gospodu vikarju? Ali še vedno tako dobro izgleda? In stari mež-
nar N ikolaj ? Ali še vedno zvoni v Dann, Hirseliland in St. Johannt 
Nekoliko star je že postal, kaj ne? 

Ah, gospod Gulden, hvala vam xa vprašanje glede gospoda 
.Toh auua! Ali veste, da mu je p rej sn i teden umrla gospodična 
Kristina ? 

Kako . . . gospodična Kristina? 
— Moj Bog. d a . . . . 

Kako škoda! No, pa je treba pomisliti, da smo vsi umr-
I j i v i . . . . • 

Da, gospod Gulden in če je komu podeljena milost, da sprej-
me sveta tolažila Cerkve 

- Da. brez dvoma, to je glavna stvar. 
Govorila sta tako in oče Gulden se je smejal na tihem in sam 

pri sebi On je vedel o vsem. kar se je godilo na šest milj okrog me-
ta pri župnikih. Od Časa do časa mi je vrgel šaljiv pogled. Izza 

časa svoje učne dobe sem doživel to že stokrat in stokrat, a je bilo 
razumljivo, da je hotel oče Gulden danes še več izvedeti, kaj se 
godi v okolici. 

No. Anamarija. — je rekel ter vstal. — koliko časa se pač 
že nismo videli f 

Cele tri mesece, tri dolge mesece, gospod Gulden! Bila 
tn na romanju v Saint Witt, v Saint Odile, v Marienthal in Haz-

laeh. Obljube sem morala izpolniti pri vseh svetnikih v Alzaciji. 
Lotaringiji in v Vogezih. Sedaj sem konečno gotova ter imam le še 
romanje na St. Quirin. 

Tem boljše, vaša kupčija gre dobro, to me veseli. Sedite, 
Anamarija ter se spoči jte. . . . 

Videl sem v njegovih očeh, kako zelo ga je veselilo pripraviti 
starko do tega, da bi spravila na dan svoje novice. Anamarija pa 
je imela gotovo drugod opravka. 

Gospod Gulden. — je rekla, — danes Žalitog ne morem, ker 
so že drugi naprej: mati Evvig, Kasper Rosenkranz iu Jakob Hei-
lig. Se danes zvečer moram naprej V St. Quirin ter sem vam prišla 

le povedat, da ni ura v Dosenlieim v redu in da jo pridite spravit 
zopet v tek. 

— Pa, ostanite vendar še trenuteg! 
— Ne, ne gre, čeprav mi je žal, gospod Gulden. Moram naj-

prvo zgotoviti svojo pot. 
Že je vzela v roko svoj sveženj in sicer na veliko jezo gospo-

da Guldena, ko je postavila Katarina na mizo veliko sfcledo z ze-
ljem. ki je tako prijetno dišalo ter rekla: 

— Kaj? Vi hočete zopet proč, Anamarija? Tega vendar ne 
mislite resno. Tu je vaš krožnik! 

Tedaj se je obrnila, pogledala skledo, iz katere je tako prijet-
no dišalo ter rekla: 

— Pa se mi zelo. zelo mudi. 
— Ha. saj imate trdne noge, — je rekla Katarina ter pomežkni-

la gospodu Guldenu. 
— Res. hvala Bogu. noge imam še trdne! 
— No, zato pa sedite ter se malo okrepčajte. Zelo težko je biti 

vedno na potovanju. 
(Nadaljuj« M). 

VJJRAJVILO. 
Bojakom v državah Illinois ID 

Wisconsin naznanjamo, da jih ho 
obiska' orni «»»topnih 
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EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR S 
(Notary Public) 

v GREATER-NEW TORKU I ANTON BURGAR S 
62 CORTLANDT STREET, NEW TORE, N. T. 

IZDELUJE IN PRESKRBUJE 
vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebne 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki žele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije glede 
datuma izkrcanja ali imena parnika. 
Obrnite se zaupno na njega, kjer boste točno in solidno poetreZenL i 

MODERNO UREJENA 

TISKAPA GLAS NARODI 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

• • M 

• • DELO OKUSNO. • • 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE, 

s « ' i s -

UNIJSKO ORGANIZIRANA. 
a • s a 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETI, 

CENIKI I T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

SLOVENIC PUBLISHING GO. 
82 Cortlandt St., New York, N.T. 
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Doli z oroayem!" 
a s velikim slit-
Ta kaj lea 

! 
' 

! 
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Lev NlkataJerW Telrtej Jc pisal: Knjigo i 
ton prebral In v njej nafiel veliko koristnega. 
rpUva na človeka In obsega nebroj lepih mlnU.... 

Friderik pL Bodenstedt: Odkar je umrla Stati al 
bilo na svetu tako slavne pisateljice kot Je Snttnerjeva. 

Prof. dr. A. Dodel: "Doli x orožjem je pravo ogledalo wdssjs-
ga Časa. Ko človek prečita to knjigo, mora nebote pomisliti, da 
M bližajo človeštvu boljši časL Kratkomalo: sel o dobra knjiga 

D?. Lud. Jakobovski: To knjigo bi človek najrajis poljubil. 
V dno sr«a me Je pretreslo, ko sem Jo prebral. 

Štajerski pisatelj Peter Rosegger piše: Sedel MO V aekem 
goadn pri Krieglmch ln sem bral knjigo s naslovom "Doli s oro9-
Jem I" Prebiral sem Jo dva dneva neprenehoma in sedaj lahka 
rečem, da eta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem življenju. 
Ko sem Jo prebral, sem saželel, da bi se prestavilo knjigo v vse 
kulturne Jedke, da bi jo imela vsaka kajlgama, da bo je tudi v 
•olah ne smelo manjkati. Na svetu so družbe, ki rasiirjajo Sveta 
Pismo. Ali bi M BI moglo ustanoviti družba, ki bi radttrjala te 
bUlgoT 

HeariL l a r i l <—; Te j« saj bolj sflarljlva ksjlgs. kar m s fla 
Kdaj bral., n 

C. Neumna Hafer: — To Je najbolj** knjiga, kar so JI* spi-
sali ljudje, ki ee borijo sa svetovni mir.. . . 

Hans Land (na shoda, katerega je imel leta 1890 v Berlinu 
We be? tla vil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu Jo bom pe-
sudfl. Naj bi tudi ta knjiga nagla svoje s postelje, ki bi HI Kaj« 
fcrlžemsvet in učili vse narode.... 

Finančni minister Dunajewskl je rekel v nekem svojem tort* 
m v poslanski zbornici: Saj Je bila pred kratkim v posebni knjigi 
spisana na pretresljiv način vojna. Knjige nI napisal noben voja-
Dd strokovnjak, noben državnik, pač pa priprosta ženska Berta 
pL Snttnerjeva. Proslm^Vas, posvetite par ur temu delu. 
Ca m ae bo alkdo vei navduševal sa vojno, če bo prebral to kajlm* 

(SNA M CENTOV. 
Harsialtt Jeprf f 

Slovenic Publishing Co., 
12 Cortlandt Street, Mew Tork City, N. Y. 

"GLAS NARODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. — N A R O Č I T E SE N A N J I 

Mr. R A N K MEH 
tateri j s opravičen pobirati naro* 
lino za Ust "Glas Naroda" in b 
lajati pravoveljavna potrdila. B< 
akom ga toplo priporočamo. 

UuraTiiiitvo 'Glas Naroda' 

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem. 

"The Bureau of liidustrien and 
Immigration" za državo New 
York varuje in pomaga priseljen-
cem. ki so bili osleparjeni, oropa-
ni ali s katerimi se je slabo rav-
nal i. 

Brezplačno se daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeni o<l bankirjev, odvetnikov, tr-
govcev z zemljišči, prodajalcev 
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kažipotov in posestnikov go-
stiln. 

Daje se informacije v natarali-
zacijskih zadevali: kako: postati 
državljan, kjer se oglasiti za dr-
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis Islandu ali pri 
Barge Office. 

DRŽAVNI DELAVSKI 
DEPARTMENT 

(State Department of Labor) 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION. 
Urad v mestu New Yorku: 26 

East 20th St.. odprt, vsaki dan od 
9. uro zjutraj do 5. popoldne in 
v sredo zvečer od 8. do 30. ure. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-

skih posestev vseh yelesii. 
O b s e g a 1 1 r c r o i ^ z e m l j e v i d o v 

na 20tik straneh in vsaka stran je 10y2 pri 13y2 palca velika 
Cena samo 25 centov 

M a n j š i v o j n i a t l a s 
obsega devet raznih zemljevid o 

na 8 straneh, vsaka stran S pri 14 palcev. 
Cen« samo 15 c e n t o v * 

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev, držav in posameznih mest. Ravn otako je povsod 
tudi označen obseg površine, katero zavzemajo posamezne 
države. 

Pošljite 25c. ali pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo zaželjeni ntlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. 1. 
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FOXOft BOJ*XV 
Najbolj a-

ipeiao mi / 
*llo za žen-
«ke in rnežke 
laae, kakor tu-
di za moške -
brke in brado. 
Ako se rabi to 
mazilo, zra-
stejo • 8 te-
dnih krasni, 
aroati in dolgi 
Iseie. kakor 
tudi moškim 
krasne brke tn 
brada in oebo-
do odpada!! In 
ne oeWeli. Revmatizem, kostibol aii trganje • ro-
kah, nogah in križa t 8 dneh popolnoma ozdravim 
rane. opekline, bale, tore, kraste in grinte, potne 
noge, kurje oči, bradovice, ozebline T par dneb 
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brcs 
aspeha rabil, mu jamčim ca $5.00. Pilita takoj po 
canlk in knjižim poSliam ra*tonj 

ZASTONJ 
deset (10) HASSAN kuponov 

( 1 Z R E Ž I T E T A K U P O N ) 

Ta POSEBNI KUPON j« vreden destt ( l i ) 
MASS AN CIGARETNIH KUPONOV ako 
predloži skupno x dere t desetimi (90) ali vei tm 

dimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kak! a» 
ti* HASSAN PREMUSKIH POSTAJ ali pri 

THB AMERICAN TOBACCO CO, 
m̂mITIIM 1>»4 49« B-oonif NVv York, W. 1 

Ta ponudba ugasne 31. marra 1916. 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

V e l i k o s t Je 21 pri p a l c i h . 
Cena 15 centoy. 

JAKOB WAHČIČ, 
1093 E. 64th St., Cleveland, O. 

KOJAKI NAROČAJTE SE NA 
GLAS NARODA", NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
• »KZAVAH. " " ^ 

Zadej Je natančen popis koliko obsega kaka drsava, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. I. d. 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske š Italijo. Cena je_15 
centov. 

Pri nas Je dobiti tudi veliKe zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Nemčije, 
Francije, Belgije in lialkanskih držar. Vsi so vezani v 
platno in vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite nai 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

I b e c m s s r m & m c m m m m m t m d 

Zanesljivo pride sedaj 
* 
denar v staro domovino« 

Do dobrega sem se prepriCal, da dospejo denarne poSiljatve 
tudi seda.' zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo poSiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni., 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev*| sorodnikom 
in znancem v staro domovino, 

100 K velja sedaj $15.50 s poštnino vred. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 


